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Pervo poglavje.

\Materno terpljenje in upanje.

2% a Nemskem pod Rénskimi go-
CHL24 rami stoji v lepem, pa ne kaj ro-

&7 dovitnem kraji majhna vas. Nje
prebivavei so ubozni, sicer pa zado-
voljni in polni kersanskega dubha. To
spricuje njih skerbno prizadetje, da bi si
svojo cerkvico v spodobnem stanu ohra~
nili. Ondi se vidi marsikaka lepa po-
doba, marsikaka lepa oprava na altarji,
ktero je poboznost darovala. Ako se
gre od cerkve ob lepem brezovem drevji
cetert ure dalje¢, se pride v prijetno
dolinico. 'Tukaj stoji med dvema hra-
stoma lesena, lepo izrezana podoba
presvete device in matere bozje, z lepim
svitom okrog glave, s stegnjenimi ro-
kami, kakor bi bila kdaj malega Jezusa
1%
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na njih derzala; recem: kdaj; zakaj
hudobna roka ji je pred mnogo léti dra-
zestno napravljeno dete ukradla. Ni
ne skor mogoée, da bi clovek brez
sercnega ginjenja gledal roke, ki se
zastonj po detetu stegajo, in oci, ki se
polne materne ljubezni tje ozirajo, kjer
je nekdaj dete pocivalo, pa ga zdaj
vec ne vidijo.

To podobo pa prebivavei tiste vasi
zelé casté; k nji romajo in pred njo s
poboznim sercem svojo molitev oprav-
ljajo. Ocetje posebno in matere, ki
imajo nesrecne, zapeljane in bolehne
otroke, hodijo k milostljivi Materi po-
moci iskat, ter za svoje otroke molit;
in marsikteri ze z veseljem pripovedu-
jejo, da jih je Bog po prosnjah pre-
svete device uslisal.

Med zalostnimi materami se pac
nobena ni veckrat k milostljivi podobi
obernila, kakor Marjeta, vdova starega
vojaka.  Zgodaj je zgubila svojega
moza, pa s kersansko poterpezljwostjo
in vdanostjo v bozjo voljo Je prenasala
bridko zgubo in s toliko vecjo ljubeznijo
si je puzadevala, da bi svo_]ega edi-
nega sincika, zivo podobo rajnega moza,
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dobro izredila. Jozek je pa tudi rastel
po materni volji, ki si je hotla poedporo
za svojo starost izrediti. Rad je molil,
in od leta do leta je bil najpridnisi in
najmirnisi decek. Hudobnih tovarsij se
je vedno varoval, in po soli je bil naj-
rajsi pri materi ali pa v farovzu. Go-
spod fajmoster namrec so ga prav radi
imeli, in so ga vsaki dan eno uro Se pose-
bej ucili. Lahko si je misliti, da so ga
zavoljo tega drugi ucenci sovrazili. To
je dobrega decka zelo v serce bolelo.
Pa vendar ni hudega s hudim povraceval ;
prizadeval si je timvec, tudi svojim -
sovraznikom prijazen biti in dobrega se
skazovati, Nektere je to ljubeznjivo
obnasanje omecilo. Svojo krivico so
spoznali in se z Jozefom spravili. Drugi
so ga pa Se huje sovrazili, in njih so-
vrastvo je z njimi rastlo.

Med temi sta bila posebno dva
kovaska sina, Miklavz in Boltezar. Tudi
onadva nista imela za kaj Jozefa cer-
titi; pa za malo se jima je zdelo, da
so ga vsi hvalili in radi imeli, zlasti
pa gospod fajmoster in gospod ucenik,
ker ona sama nista nikjer hvale, povsod
pa grajo in svaritev slisala.



Tega pa opomnimo timvec, ker se
je vsa prihodnja Jozefova nesreca, ka-
kor tudi sreca iz tega izsnovala. Jozef
je rastel, zdrav in cverst na telesu, na
umu bister in nedolzen na dusi. Solski
ucenik je prihajal stareji in slabeji. Ze
s sestnajstimi leti je bil Jozef njegov
pomocnik. Gospod fajmoster so ocitno
rekli, da stari ucenik ni mogel boljega
naslednika dobiti, kakor je bil Jozef.
Svest si je bil, da mu ta sluzba ne bo
odsla. Pa kar naenkrat je Jozef zginil,
in nihcée ni vedil, kam je presel.

V bliznji vasi so obhajali cerkveni
shod. Jozef in stariucenik sta v cerkvi
godla, O poldne ju je prijazin, znan
kmet na kosilo povabil, in nista mu
smela odreci. Ker sta bila v dobri
drusinji in so bili vsi zidane volje, sta
dalje ondi ostala, kakor sta si bila
namenila, Mracno je ze bilo, ko sta
odrinila. Skozi gojzd morata iti; in
lej! v germovji zaslisita zalostno, tiho
stokanje. Vstavita se in kliceta, kaj da
je. ,Pomagajte mi!“ odgovori nekdo s
slabim glasom. Jozef ves gore¢ in poln
usmiljenja hoce kar tje, od kodar se je
glas slisal.  Stari ucenik, skusen in
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skerben moz, svetuje, da bi sla v vas
in da naj bi mozjé prisli z lucjo in z
nesilom. Zdelo se mu je, kakor bi si
bil kdo nogo zlomil, ali se sicer kako
poskodoval.

Ali Jozef, mlad, uren in zeljen
nesrecnemu pomagati, prosi ucenika, da
bi ga na cesti pocakal, sam pa je hotel cez
graben skociti, in potem, ko bi bil ne-
srecnega nasel, bi bil ucenika poklical.
Urno tedaj skoci cez graben in leze
skozi goscavo proti nesrecnemu, ki ne
neha jecati. Ucenik slisi, kako Jozef
nesrecnega tolazi, Pa kar naenkrat vse
potihne. Ucenik zaslisi Se en glas, en
zaklik in potem zabavljivo smejanje.
Strahoma dolgo ¢aka Jozefa. Veckrat
ga poklice, pa nic ni odgovora. Ker
se zelé nesrece boji, tece stari moz v
vas vse povedat in prosit pomoci.

Urno je slo ve¢ moz z zalostnim
ucenikom v gojzd; vse so preiskali in
klicali. Jozefa ni bilo ne viditi, ne sli-
sati. Ko ga ve¢ dni ni bilo nazaj, je
vse vascane, sosebno pa mater in go-
spod fajmostra neizrecena zalost obsla.
Pri obhajanji cerkvenega shoda so vi-
dili tudi hudobna kovaceva sinova. Drugi
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so se pripovedovali, da je bilo mnogo
sumljivih ljudi v gostivnici viditi, kteri
so zalega, lepo zrascenega Jozefa z
otmi kaj zasledovali. Gostnik je se
clo ‘mislil, da so bili prusovski ali pa
hesovski nabiravei vojakov in da so
blazega mladenca vtegnili v zanko spe-
ljati, iz ktere mu ni bilo mogoce uiti.

Zastonj so povsod po njem popra-
sevali in pisali. T'edne, mesce, leta so
cakali zgubljenega sina. Jozefa ni bilo.
Blagi gospod fajmoster so bili silo za~-
lostni, solski ucenik se ni dal dolgo
utolaziti; zalosti materne pa, ki je z
Jozefom svoje edino dete zgubila, ni
bilo mogoce popisati. Vse cerkve je
obiskala, vse bozje pota oromala, da
bi svojega edinega, preljubega otroka
sprosila nazaj; mater bozjo brez otroka,
kakor so imenovali podobo v dolini —
je vsaki dan veckrat obiskala in z vro-
¢imi solzami prosila, da bi ji kmali
ubozega sincka nazaj poslala. Leta so
pretekle, Jozefa ni bilo. Osem let je
ze preteklo, in vendar se mati Meta ni
obupala. »Se mora pritimoj Jozek !«
Je rekla veckrat; ,se zivi, to dobro
vém, to mi pravi neka_] Vv mojem sercu,
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Prosila in molila bom toliko casa, do-
kler ne bom uslisana !“

Meta je cutila tezave starih let;
ubogo sirotico, Agato po imenu, je vzela
k sebi, in- je mirno in tiho z njo zivela —
v Gospoda vdana in vedno zaupajoca.
S predenjem in Sivanjem si je sluzila
svoj picli zivez, in Agata ji je pridno
pomagala. Tudi gospod fajmoster in
ucenik sta ji pomagala, da je mogla =z
Agato brez skerbi ziveti in Jozefa lo-
zeje pogresati., Pa vendar je mati samo
na sina mislila, samo po .njem hrepe-
nela; ko se je zbudila, je mislila
nanj; preden je sla spat, je molila zanj.
Komej je solnce izza gore prislo, je
ze hitela k podobi presvete device Ma-
rije, ji tozila svoje bolecine po zgub-
ljenem sinu in jo prosila pomoci. In
vselej je cutila polajsanje v sercu. Njeno
upanje, da bo Jozefa se vidila, se je
potem v nji zopet ponovilo, dasirav-
no se ga gospod fajmoster, ucenik
in vsi vascanje ni¢ vec niso nazaj na-
djali. Ko je vecer prisel, je obiskala
s svojo rejenko presveto devico in jo
prosila, ter ji v varstvo zrocila sind
Jozefa, Marsikak roznikranec je molila
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v njeno éast, vemec iz poljskih cveilic
je spletala okrog njene glave, in velikrat
Je ze luna svetila, ko je Se za svojega
sina molila.

Bilo je v praznik obiskovanja de-
vice Marije, ko je zalostna mati spet
pred njeno podobo klecala. Bolj kakor
kadaj je premisljevala zalost Marije, ko
Jje pod krizem stala, in o¢i so se ji posol-
zile. Ali ni bila ta podoba z rokami, ki
so se po sinu stegovale, z ocmi, ki
so se zastonj po zgubljenem ozirale, tudl
podoba njenih bolecin ?

»0 mati Marija!“ je zdihovala,
wkakor ti, stegujem tudi jaz roke po
svojem Jozefu, pa ga ne morem ob-
jeti; kakor ti, se oziram s hrepene-
njem na vse sirani, pa ne morem
'njegovega drazega oblicja zagledati. O
Marija! pomagaj! Marija pomagaj!*

V presilni zalosti objame Marijine
noge in proseca polozi glavo na njene
kolena. ~Kar jo presine neka dobra
misel. Vesela vstane, ter rece ra-
dostnega obraza: ,0 Marija, ta mi-
sel izhaja od tebe. Tako bom storila.
Jaz bodem ‘tebi sinu dala, in ti ga bo-
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des meni. — Jozef, preljubi moj Jozef!
se te bom vidilal
Vesela je tekla domi. Se  bolj
pridno je predla in sivala z Agato.
Vsak dan je vstala eno wro pred in
sla eno uro pozneje spat. Pri tem je
na vse plati varcna bila, pa vendar
tako, da Agati ni bilo treba pomanj-
kanja terpeti. Ta se je velikrat cudila
in rekla; ,Ljuba mati, zakaj se tolikanj
trudite? Ako morave delati, bom rajse
jaz prihitela; vi se varujte. To sko-
duje vasemu zdravju. Komaj ob ne-
deljah si privosite kak grizljej mesa.
Povejte mi, kaj ste si namenili?*
 pAgata¥, rece stara zena, ,vse
hos zvedila. Saj se vse to za mojega
Jozefa godi. Le pridno delaj. Bodo
ze prisli dnevi pocivanja“. :
Tako je Meta s svojo rejenko de-
lala in si pritergovala neprenehoma.
Kmali sta bila dva kosa platna gotova.
Ko je bilo plaino obeljeno, ga je Meta
vzela in v mesto nesla in pa se vso
svojo gotovino, stari cekin, kterega ji
je pred Sestdesetimi leti kerstni boter
podaril, in sreberni krizcek je sabo vzela.
Agata se zacudi in vprasa: ,,Cemu
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pa to vse?%  Agata! radovednost se
ne spodobi tvoji starosti«, Ji odgovori,
»hos ze Se zvedila, kadar Gas pride !«
Agata jo_hoce splemm in ji platno ne-
sti, pa ni¢ ni pomagalo,

»Kaj. se, tu mi ne mores kaj po-
magati; to moram sama opraviti%, ji
odgovori mati. Pocasi gre tedaj stara
zena z jerhasom na glavi, ki za njo
ni bil malo tezek, v dolino k preljubi
podobi. Ser¢no in gorece govori ondi
z materjo bozjo in kakor pomlajena in
polna veselega upanja se vzdigne proti
mestu.

Sre¢no pride v mesto in ondi svoje
platno kmali in dobro prodd. Denarje
presteje in lepo stevilo jih je s cekinom
naverh. ,Dovolj jih bo%, si misli, ,in
¢e mi jih kaj primanjka, mi bodo ljudje
ze upali na moj posten obraz in materi
bozji v ljubo“.

Njena perva skerb je zdaj, do-
brega umetnika poiskati, ki lepe Je-
zuske izrezuje. Kmali zvé zanj. Je-
zuskov, lepo in umetno izrezanih je
na izher na prodaj. Z veselim cude-
njem ogleduje Meta cvetece, rudece

obrazcike, ki so se ji smehljali, Sker- .
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bno ogleduje vsako detice. Naj lepse je
hotla kupiti, da bi se materi bozji v
dolini bolj prikupila. Tezko jo je pa
skorej stalo, da bi si pravega izbrala. 0-
berne se tedej k umetniku, kteremu je bilo
njeno prosto obnasanje kaj vsec. ,,Dajte
mi gospod, dajte najlepse dete; naj-
lepse bi rada imela, da bi z njim ma-
ter hozjo prav razveselila®,

»Najlepse bo pac tudi naj bolj
drago, ljuba zena!® ji rece mojster.
»Ni¢ ne dé,“ odgovori na to Meta pro-
sto; ,materi bozji v cast se ne sme na
denarje gledati; najlepse dete ji hocem
kupiti, in ¢e bi tudi mojo hisico veljalo®.

»N0, no%, pravi mojster se sme-
jaje, ,tako drago ne bo, ndte, svetu-
jem vam, to le kupite !

»Ali to le? to detice ima tako
bledo suho oblicice; ne ne, to le sami
imejte. Kako bi me mati bozja gle-
dala? Zdravo, okroglo, rudecelicno
detice ji ho¢em darovati. To jo bo
veselilo“,

Moz se ji ‘se bolj smeja in da
ji drugo, rekoc: ,Tu imate okrogle,
rudece licica®. ,/To ima pa rumene
lascike®, rece Meta, mnas gospod faj-
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moster so pa veckrat rekli, da je imel
nas zvelicar bolj cernkaste lase, in pri
nas na kmetih tudi kaj ne obrajtamo
moskih z rumenkastimi lasmi. Ne za-
merite, gospod, zdaj se le vidim, da
imate sami take lase; brez zamere“,
w»Nikakor ne*, odgovori mojster se
smejaje. ,,Najbolje bodete storili, <ce
si ga sami zberete,

Meta se enkrat vse Jezuske na
tanko pregleda; nazadnje si zbere de-
tice s prijaznim, rudecelicnim obrazci-
kom in s cernkastimi lasmi, ter vprasa,
kaj veljd. Mojster. ga ni drago cenil,
in Meta placa, kolikor je hotel. Ker
ga je prosila, ji je pokazal k krojacu,
pri kterem je za Jezuska zidan, z zla-
tom obsit plajscek kupila.

Meta je imela presercno veselje
nad prelepo podobo. Se nekaj dnarjev
ji je ostalo in za nje je kupila cinjasto,
‘nekoliko posrebreno kronico za na glavo.
Z veselim sercem poljubi detice, ga v
cisto pertenino zavije in z njim domu
hiti. Zdi se ji, kakor bi svojega Jozka
nesla. Pogovarja se z njim in na
serce ga pritiska ; zdaj se smeja, zdaj
joka. In pred ko misli, je pri materi
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bozji v dolini. Ondi Jezuska razvije,
poljubuje in veselja in zalosti jokaje,
ga polozi v narocje matere bozje.

»0 Marija!% . poklekne in prosi,
»ves, da sem se na vso moc¢ prizadjala,
ti tvojega sincka zopet dati; stradala
sem zavoljo tega in se potila, spanja
nisem vzivala. O bodi mi milostljiva
in pomagaj mi s svojo mogocno pros-
njo, da se.tudi moj sin k meni verne“.

Solnce je ze zahajalo; zarki so
se svetili skozi vejevje na Marijino gla~
- vo, in Meti se je zdelo, da ji mati bozja
prijazno in hvalezno primajuje.

»Resnicno,“ rece Meta polna slad-
kega upa,n_]a, ,,SB._] vem,. mati rmlostl,
premogocna gospa, ti mi ga bos izpro--
silaj ti bos pomagala !

To izgovorivsi vstane in v rocice
Jezuskove voseno podobico polozi. Po-~
doba _ta je imela njenega Jozka pome-
niti in presveto Marijo vsakdan v nje-
govem imenu prositi, da bi se zdrav
vernil.

Vesela, kakor ze vec let ni bila,
hiti proti svo_p hisici. Agata jo. pruazno
Sprejme in se glasno in s sercnim ve-
seliem cudi, ker je mjena rednica toli-
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kanj vesela. Se bolj se pa éudi, ko
ji Meta dve dvojaci dd in jo v gostivnico
poslje po vina in koscek mesa. Dolgo
se ze niste tako gostovale in prav dobro
se njima je prileglo. Po veselem veceru
gre Meta pocivat. Sladko spi in sanja
se ji, da je prisla mati bozja k nji
z Jezuskom, kterega ji je bila podarila,
v narocji, in da ji. je prav milostljivo
rekla: ,,Zaupala si v mé, in mi mojega
sina podarila in v svoji revsini naji
obilo obdarovala; zatorej hocem tvojega
sina za svojega vzeti, na svojih rokah
ga hocem nositi skozi viharje in pogo-
risca in ti ga varno pripeljati®.

Te sanje so Metino upanje mocno
ozivile. V vsi soseski so se pa vsi
cudili, da je podoba matere bozje zo-
pet detice dobila. Nihce ni vedil, kdo
je bil ta dobrotnik. Ogibali so bogate
kmete in .zene, ki niso imele otrok;
uboge Mete se pa nihce ni spomnil.



Drugo p@gﬂawj@.
Molek ali roZnikranee.

Ravno tisti cas, ko se je to v
Evropi godilo, je bila tisuc ur od oudi,
v Ameriki, pred mestom Bortonom an-
gleska ladija pripravljena, da bi se domi.
vernila. Malo popred so se Anglezi z
Amerikanci pomirili 1. 1783. Mnogo
popotnikov, vojakov in kupcev vseh
narodov,*se je hotlo s to ladijo v Kv-
ropo verniti. Vse je bilo pripravljenos;
vgoden veter je razpenjal jadra, in
mornarji so samo Se znamenja cakali,
da bi odrinili. Kapitan pa ali vodja
ladije 'se je z uro v roki, nevoljin po
ladii sprehajal in je na cesto pogledo-
val, ki je k morji- peljala, kakor bi
bil se koga pricakoval. ,Vendar en-
krat!“ rece, ko colnic od kraja odrine,
in se barki bliza; ,vendar enkrat; je
pa tudi ze poslednji cas; pripravljeni
bodite mornarji !“

Colnié pride prav blizo barke, mlad
moz stopi ven, in pleza tako jaderno po

2
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barkini lestvi, da se na barko prisedsi,
spodtakne ‘in na koleno pade; pa urno
Jje zopet na nogah.
»Stojte, stojte!* rece vodja zani-
cevaje; ,ozrite se, gospod, nekaj le-
pega ste zgubili“. Mladenec se ozre,
molek ali roznikranec je lezal pred njim
na tleh; ko mu je spodletelo, mu je
menda na tla padel.
; Zanicevavno smejanje, zdaj tiho
zdaj glasno, se je slisalo med mor-
narji in popotniki, mladene¢ pa je svoj
~molik tiho pobral ter rekel, z modrim
obrazom zanicevavee pogledovaje: ,,Go-
spodje, jaz sem katolican; ako je kdo
- med vami, kterega to zali; naj se
oglasi. Odgovoril mu bom!“ Ko je
to izgovoril, se je s svojo lepo postavo
mosko postavil; oi so se mu svetile.
Svoj klobuk si jé bolj na éelo potisnil
in z desnico je prijel ro¢c svojega meca.
Swmejanje je zacelo ponehovaii. ,Pape-
zevec jel“ rece eden; wskriven Jezuitar!
vpije drugi. ,Skoda%, re¢e neki éverst
moz srednje starosti, kterega je kapitan
gospoda Filipa imenoval, ,,moz ima serce;
zelel bi, da bi nosil pusko namest molka,
ki se samo starim babam spodobi®.
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. Mladene¢ pa Se enkrat vprasa:
»Gospodje, mermranje slisim, pa ga ne
umem; vprasam Se enkrat: Ako je .
kdo med vami, ki mu ni prav, da sem
katoliske vere in tudi tu na’tej ladii
pri svoji veri ostali ]locem, naj se sa_]
oglasi !%

Megove ocL so se Dliskale po okrog
sto]euh- njegova sercnost in pogumnost
je vsen usta zavezala; nehali so ga
zasmehovati. Vodja stopi predenj, in
zdelo se mu je, kakor bi hotel za druge

govoriti:  ,Gosped! nikogar ni, ki bi
vas zavoljo vase veré sovraziti hotel,
moj kuhar je zamorec, moj castnik ali
oficir luteranec, moj veslar staroverec,
kakosne vere pa da so drugi moji po-
steni popotniki, to preiskovati pa nimam
ne pravice, ne volje; vi viegnete svoj
molek povsod obirati, l\jﬁlk()ll hocete, ce
gori v jerbasu; samo to zelim, da mi
tn na barki mirujete®.

» 10 tudi jez Zelim“, odgovori Ne-
mec, ,pa rekel sem, nihée naj moje vere
in mojih seg ne zanicuje; ce ne —

»Upokojite se, upokojite®, ga to-
lazi gospod Filip, kteremu je Nemcevo
krepko obnasanje bOlj in bol] dopadalo;

2 %
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mroznikranec na tej ladii, v rokah tako
mladega vojaka je kaj novega in poseb-
nega; zat0 nam ne smete zameriti, ce
se nekoliko posmejamo. Pa prav imate,
ce hoceté da se vasa vera spostuje in
ne terpite, da bi jo kdo zaniceval. Pri
slavi moje domovine! Filip Kenedej
vam bo po_magal, zanicevaveu jezik
zavezati®,

" »Gospod, zahvalim se vam¥, od-
govori Nemec prijetno osupnjen; ,,mislim,
da se na to ne ho izslo“.

wZanesite se na mé,; naj pride
karkoli; moz beseda! Pa zdaj spra-
vite. svoj molek; preprican sem, da
nimate namena z njim zdrazbe delati.
Pojdite, bova eno kupico na srecno pot
pila; bolj_se morava soznaniti.

Vodja stopi k njima: ,,0j, gospod
Filip“ rece z zabavljivim smehljanjem
in mu pomiga na stran; kaj novega
mi je, da se tako vrocega luteranca
za roznikranec poganjati vidim*.

»Pri Bogu! ne, ne za roznikranec®,
mu odgovori Filip ostro; ,vender pa za
tujo pravieo in za razzaljeno, in sicer
po krivem razzaljeno cast, se nisim ni-
kolj bal potegovati se, vodja!“
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»In kaj, ko bi tudi cas prisel, da
bi tudi vi roznikranec molili, gospod
Filip 2«
~ ,Kaj si zmislite? Nikdar ne!“ mu
odgovori ta z nekako nevoljo.

»Ne zagovorite se! Poznal sem
doma v svojih gorah ¢loveka, ki je bil-
- gorec lateranec, njegova stara mati pa
je bila katolicanka in kaj vneta za od-
_ pustike in za roznikranec. Enkrat si uni
clovek -eno zmisli in obesi staro macko
z njenim roznikrancem¢. ;

»To je bil hudobnez!* odgovori
Filip jezno. :

»HFantovska norcija, ¢e mi dovolite;
stari materi je to oskrunjenje rozni-
kranca in pogin stare macke tako serce
tergalo, da je umerla. Na smerini po-
_stelji je Se prerokovala, da bo njen
viuk v spravo te strasne hudobije z
roznikrancem pokoro delal®,

»In ali se je tudi zgodilo #¥

»Se je! gospod! V zacetku so
se smejali temu prerokovanju; vnuk sam
se je velikrat smejal zavoljo tega, pa
kmali se je drugace zgodilo. Popotoval
je, in na Francoskem in na Laskem je
prisel med posebno druzbo. Kmali je
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nasel dobre prijatle, ki so ga z zvi-
‘jaco ob posteno vero njegovih spred-
nikov pripravili, in, gospod, njegova
stara mati je prav prerokovala. Zdaj
moli tisti clovek v klostru roznikranec in
brevir. - Gospod Filip, zavoljo tega
glejte, da se ne zagovorite [«

»T0 je cudno!® je rekel ta; jali z
mano se ne bo nikoli tako zgodilo¥.
»Nikoli nel“ je govoril vodja dalje, ,ce
se varujete in um in serce prav- ohra-
nite.  Zakaj katolicani drugovercem
povsod zanke stavijo, povsod lazijo Je-
zuitarji in lové ljudi v svoje mreze. V
palace si vedé pot napraviti, kakor v
koce kmetov; v puscave Amerike zaha-
jajo, vozijo se ez morje in previsoke
jim niso gore, ne reke presiroke. Ne
bojé se ne terplienja, ne smerti, Va-
rujte se gospod Kilip! zdi se mi, da
je ta Nemec eden tacih ljudi; zakaj
hlinjence vtegnete v vsakteri podobi
viditi%.

»Se motite®; odgovori Filip in ogle-
duje nekaj casa blago in posteno ob-
licje Nemca, ki je na ograji barke
slonil in proti mestu gledal. ,Gotovo
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se motite, gospod, ko bi bil tak, bi se
bhil drugace oglasil®, :

»Ne poznate zvijacnosti téh ljudi,
‘mu rece vodja na to; ,zdaj delajo skri-
vaj, zdaj napadajo ocitno; pa kaj je
na tem“, — zacne Cez nekaj casa z
ostudno merzoto in zanicljivim smeh-
‘ljanjem, ako tudi vi z Nemcem rozni-
kranec molite 2% -

»Nikdar ne%, odgovori Kilip, ,ni-
kdar ne, pred se morajo jagode nje-
govega roznikranca v kruh premeniti,
preden bom jaz katolican!® Tako je
govoril Kilip. Preden je pa deset dni
preteklo, so ga te jagoda otele, da ni
lakote poginil.

Poslednje besede Filipove je Ne-
mec menda slisal. K njemu je Sel,
kakor bi mu hotel odgovoriti. V ti-
stem hipu je dal vodja znamenje za
odhod. Urno so sidra (macke) vzdi-
gnili, topovi so zagromeli v posledije
pozdravljenje. ~Vriskanje mornarjev in
‘popotnikov, ki so s klobuki in rutami
od svojih prijatlov na suhem in na bliz-
njih barkah slovo jemali, je vsako po-
govarjanje nemogoce storilo. Tiho in
varno se je zibala lepa ladija, kmali
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je bila na sirokem morji, ki je kot
velika, neizmerna planjava se razpro-
stirala. Nemca, je urno gibanje in. zi-
banje ocitno veselilo, sej ga je ladija
v preljubo .domovino peljala. Filip stopi
k njemu, ga na ramo poterka, ter rece:
»Pojdite, gospod, v bolj natanko so-
znanjenje in za srecen prihod v domo-
vino bova par kupic dobrega vina .spra-
znila; to naju obvaruje morske bolezni;
glejte tam stoji mizica z vinom in sirom“.

Nemec se prijaznemu vabljenju An-
glezevemu ni mogel braniti, Filip. je
cutil neko nagnjenje k Nemcu, kterega
njegova odkritosercnost ni skrivala. Ne-
koliko let stareji od Nemca in skusen
moz je kmali spoznal. njegovo ¢cisto
serce. Vino ju je besedne storilo. Ki-
lip je napeljal pogovor na Nemsko, in
njegov prijatel je govoril z nadusenimi
besedami od svoje domovine.

- »Kako se je pa zgodilo%, prasa
Kilip, ,da ste zapustili svojo domovino?
Ne zamerite, da vas vprasam; saj ne
vprasam vas iz vedozeljnosti, temuc ker
mi vasa osoda sercno milova*.

whato vam rad odgovorim; mogel
sem svojo domovino zapustiti, silama so
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me vzeli stari materi“. ,Ali silama?
To bi se vam ne bilo v nasi svobodni
dezeli zgodilo?“ ,In vender, gospod!
so angleski denarji moje napadnike za-
peljali. Vojaski nabiravei so me na-
padli po noci, ko je moje serce veselja
. poskakovalo in sem hotel hinavskemu
nesrecnezu pomagati. Roke in noge
so mi zvezali in me med Hese vlekli,
ki so mogli svojo kri v Ameriki prelivati®.
»Bodalo so mi na persi nastavili, in
tedaj sem mogel vojasko prisego storiti 2%

Pri Trentonu nas je napadel hrabri
vojvoda amerikanski Vasington, in nas
je strasno potolkel. Vjet sem bil z
mnogo druzimi Hesi. Sreca mi je ho-
tla, da sem jim vsel. TUtrudil bi vas,
ko bi vam vse povedal, kaj da sem
terpel ; zeja in lakota se ni bila nar-
huja muka, ki sem jo prestal. Clez
visoke gore sem mogel laziti, brez-
koncne gojzde, grozne puscave sem mo-
gel prehoditi, siroke .reke preplavati,
preden sem v Montreal prisel. Ondi
sem nasel bpanuolca, ki je s kozuhovino
kupéeval. Smilil sem se mu. . Skerbel
je za me, in pripravil me je v mesto
Limo, v hiso premoznega in verlega
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kupea. Dona Ksaverja je bilo moji
gospodinji imé, Nikoli je ne bom po-
zabil. Za svojega otroka me je hotla
vzeti. Tode, gospod, pravo mater sem
se imel in k nji je hrepenelo moje serce.
Sest let sem ostal pri dobri gospej, ki
me nikakor ni hotla pre¢ spustiti. Ko
SVOJ poslednji god obllajam, pride k
meni in mi rece solznih oéi: ,,Mater
imas v svoji domovini; zdihujejo in
jokajo po tebi; greh biimela, ko bi te
dalj zaderzevala. Pojdi tedaj, pozdravi
mi mater in nesi jim to le!* In mi da
lepo skrinjico, v kteri je bilo tisu¢
spanijolskih cekinov. Ginjenega serca
poljubim roko svoji dobrotnici; sladko,
sladko se je SHI&]]]J&I& »Tvoja mati
so gotovo pobozna zena®, govori dalje;
,,f,akaj pobozno so te aredili Na, daj
jim tudi ta molek in prosi jih v IIlO_]eIll
imenu, da naj vsako saboto zame mo-
lijo%. — ,,Vidili ste molek, Kilip, pred
malo casom, in dobro sem slisal, kaj
ste si mislili od njegovih jagod; cudo
hoteti, je pa prevec¥,

Kilip pogleduje smehljaje svojega
prijatla. ,, Ko bi pa cudeza treba bilo,
da bi se zmotena dusa na pot zveli-
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tanja pripeljala, ali menite, da bi Bog
cuda ne storil 2% ;

»Gotovo, gospod, ko bi se dru-
gace ta dusa resiti ne mogla®.

Ker je vec popotnikev proti njima
slo, sta nehala se pogovarjati. Jozef
je stisnil roko Kilipovo in sel od njega.
Ne dalje¢ od nju je stal barkini vodja,
in njegove o¢i so se spod gostih obervi
sovrazno blisketale na Jozefa.

Tretje poglavje.
Vihar,

Veselo, kakor od hrepenjenja po
domovini gnana, je plavala ladija po
valovih. Popotniki, kterih je bilo toliko
na majhnem prostoru, so se ga popri-
jaznili, pa Jozel se je njih druzhe malo
vdelezeval,  Bil je sicer vsem na ladii
postrezen in prijazen; pa ljubil je nar
holj samoto; samo Filip, kteri mu je bil~
od dné do dné bolj prijatel, je hil nje-
gov tovars. Verlemu Anglezu je cisto,
krepko serce Nemcevo, kteri- je z bi-
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strim umom za svoje leta kaj obilno
skusenost razodeval, prav dopadlo. Nje-
govo nehlinjeno nagnjenje mu je pa
tudi Nemec s sercno pll_]aZl’lOSt_]U po-
vraceval. Kmali sta si bila razodela
svoje serca, sirazlozila svoje zivljenje in
svoje namene za prihodnost. Kmali so
ju na ladii imenovali zvezdi Kastor in
Poluks. Od dné do dné sta se bol
ljubila.

Enega vecera, ko je morje, ka-
kor bi hotlo. zadremati, nenavadno po-
kojno Dbilo, in so nebeske zvezdice
svojo sreberno svitlobo ma barko utri-
njale, sta prijatla kraj barke slonela in
~ se prijazno pogovarjala. Filip je pri-
povedoval prijatlu od svejega lepega
posestva v Anglii, od svoje zene in od
svojih ljubih otrok, po kterih mu je
serce hrepenelo. T ne ves, Jozef,
kako mi je bilo pri sercu, ko sem na
ladijo stopil, ki me ima k njim pripe-
ljati. Zelel sem ji peruti; Se nikoli se
ni hrepenenje po mojih ljubih v mojem
‘sercu tako mocno zbudilo; vidil sem jih
ze, zdelo se mi je, da jih ze slisim, —
in vendar, kako dalje¢ imam se do njih!
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Tako tezko mi je bilo pri sercu; pa —
tebe sem-zagledal, in odleglo mi je“.

»Ljubi prijatel, ali jaz sem ti mo-
gel serce olajsati 2% '

»Tako mo¢no .me je serce k tebi
vleklo; meni je dopadla tvoja sercnost
in tvoja gorecnost, ko si se za svojo
tu tolikanj sovrazeno vero tako krepko
potegnil; pa ni samo to bilo; povem fti,
da mi je odleglo, ko sem tebe vidil in
tvoj glas zaslisal. Bilo mi je, kakor
bi te mi bil Bog poslal. Ali verjames,
Jozef, da Bog tudi zveste serca skup
pripelje in jim moc dd, da se koj spo-
Znajo 2% :

»Verjamem Kilip; gotovo mora to
tako biti. Sej pride ljubezen z nebes
in angelj ljubezni, zveste serca tukaj na
zemlji nerazvezljivo zvezuje®.

wJoze, in potem mi je vedno,
kakor bi mogla tvoja ljubezen mene
osrec¢iti. Ti mi moras nekaj dati, pa
ne vem prav, kaj?«

HFilip, Bog daj, da bi te mogel
{u in tam srecnega storiti; hoti od mene
kri mojega serca, polovico mojega Ziv-
ljenja ! ‘
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»Ne denarjev in ne blaga, ne ziv-
lienja, ne kervi nocem od tebe, Jozef;
nekaj druzega mora biti. Ne, ne mo-
gel bi te oropati; ker mi ti das, moras
tudi ti prejeti“.

»Hilip, govori bolj razumljive®,

»Oh Jozef, ali sam morda vem,
kaj me k tebi vlece? Nekaj pogresam,
nekaj prav velicega pogresam, in zdi se
mi vedno, kakor bi samo ti to mogel
dati®.

Oba sta cutila, da se jima serce
prevec taja, da bi se mogla se dalje
pogovarjati ; poslovita se s prijatelskim
pozdravljenjem in gresta spat.

Da sta se Filip in Jozef tako urno
in sercno poprijazuila, se je vsem na
ladii kaj posebnega zdelo, in govorili so
to in to. Narmanj se je pa to vodju
prileglo. Vec ni skrival, da Jozefa
sovrazi, in tega tudi ni mogel skrivati.
Sovrazni pogledi njegovih oci, njegovo
ostro in osorno obnasanje proti Jozefu
je razodevalo njegovo sovraznost do
'n]ega. Jozef pa je kazal vodju terdno,
sercno pokojnost, ki ni nikakorsne ne-
spodobnosti od njega terpela, in zdelo
se je, kakor bi bil za nevrednega ga



81
imel, da bi od njega .odgovor tirjal,
zaka] se tako do njega obnasa, Ni ga
ne iskal in se ga ne ogibal. Se zme-
nil se ni za male nagajljivosti in nepri-
ljudnost vodjevo, kterega je to mosko
obnasanje se bolj bodlo. Pa se bolj
ocitno svoj serd do njega pokazati, si
vendar ni upal. Njega samega celd je
bilo pred pogumnim pokojem Nemcevim
nekako groza. Verh tega mu je bil
Filip, kterega je vse na ladii cislalo,
mocna ‘podpora. Zaklenil je tedaj vodja
svojo jezo do Nemca, kterega je od
dné do dné bolj pisano gledal, v svoje
serce, in cakal je le priloznosti, da bi
se prav ostro nad njim zmaseval.

V osmih dnéh so se precej daljec
pripeljali; yreme, ktero je doslej tako
lepo bilo, se je zacelo zdaj naglo ka-
ziti. Svidi oblaki so zginili-na obnebji,
in sivkasti, megleni potezki so se za-
celi razsirjati; tamneji in tamneji so.
prihajali in v ¢erne hude oblake so se-
premenili, kteri so kakor ogromne gore
v valovie hotli se pogrezovati. Valovi so
zaceli hrupeti, in po njih so se belkaste
pene gonile, in silio tuljenje razdivjanih
vetrov je bucalo, ki so se s hudim
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protenjem v jadra in jambore zapletali,
kakor bi jih hotli razrusiti. Potem na-
stopi nekoliko ¢asa zalostna tihota;
bilo je, kakor bi si vihar novo moc
za razsajanje pripravljal, da bi s toliko
vecjo silo zacel razgrajati. Sivi oblaki
se pocerné in se bolj in bolj znizujejo
nad ladijo kakor sovrazne posasti.
Blisk in strela sviga iz njih in grom se
vali s strasnim donenjem med ploho,
ktero zdaj cerni oblaki v curkih izlijg.

Strahi in groze plahi gledajo mor-
narji in popotniki v divje vihranje po-
~ morskega boja.

»Hudo delo nas caka®, rece vodja,
»0, ko bi bila saj noc prestana!“

Urno vse jadra razun prednjega
zvijejo; ali — malo je pomagalo, Huje
in huje morje divja in barko zdaj vkvi~
sko, zdaj v brezno po valovih. preme-
tava. Veckrat pljuskne valovje na ladijo
in vse vse premoci. Vodja in mor-
narji delajo na vso moc¢, da bi ladijo
oteli, Plasno in molcé se popotniki ali
v svoje halupe umaknejo, ali pa verh
barke zbirajo, kjer tovars tovarsu po
prenehanji ali pa pritiskanji vihre svoje
upanje, ali pa svojo skerb razodeva,




No¢ je pretekla o strasnem terplje-
nji. Gosta megla je oznanovala jutro.
Pa vihar ni ni¢ odjenjal. Kilip in Jo-
zef sta nekaj mnoci v molitvi, nekaj v
pogovorih precula.. Zjuiraj prideta na
barko. Pri vodji in pri mornarjih malo
malo upanja zaznata. — Vodja je kar
naravnost rekel, da nié: veé ne upa, da
bi barko oteli, ¢e bo vihar se dolgo
razgrajal. Bal se je, da bi na pod-
morske skale zaneseni ne bili. V. tem
hipu jame strasno skripati. Kot gora
visok val zagromi na zadnji konec barke,
‘in dve jambori celo se zlomite.

wJoze¥, zavpije Kilip, ,mislim, da
nas more samo cudez otétil*

wJaz Se upam®, odgoyori Joze. —
Na vseh obrazih je obupanje znati. Ur-
no 110mljemh jambor kosove 'v morje
“pomecejo in za silo druge postavijo.
Vihar pa dalje divja in jih blize in blize
proti nevarnemu skalovju zaganja. Okoli
treh- popoldne je bilo, kar se harka vsa
stresne in obstoji. In takosen je bil
potres , da se vse jambore, kar jih je
se bilo, ez barko poderd in vec oboj
razdrobé. Vsi v strahu in obupu za-
kricé: ,Pogubljeni smo! Barka je

. a
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ze vdjana%, odgovori vodja z nepremag-
ljivo mirnostjo; ,upati moramo, saj svoje
zivijenje oteti. Urno ¢olne odpnite!
Proti Jamajki gremo ; ta otok je naj-
blizji¢, —

Ali — strah in groza! KEn coln
se je v viharju od barke: odtergal, kar
nobeden ni vidil ; en sam pa je bil pre-
majhin za vse. ‘Urno ga odvezejo in
v razdivjaio valovje spusté. Popotniki
in_mornarji se rinejo proti njemu in vsak
hoée pervi vanj priti. Strasno je hru-
menje in obupno kricanje, in veliko se
jih je v stiski pogreznilo v globoke morje.

V tej sili in v tej strasni stiski sta
kazala Kilip in Joze sercnost in bistro-
umnost, da se je bilo cuditi. Poma-
-gala sta pred vsem drugim zenskam
in bolnikom-v coln, tolazila in pogo-
varjala malosercne in prizadevala sta
si, povsod red ohraniti in nesreco od-
vracati, Coln se cedalje bolj polni in
sodje z vodo in zivez ga se bolj teze.
Vsi popotniki razun dveh prijatlov .in
stirih suznih zamorcev so ze v colou,
kieri vidno omahuje in se skoro topi.

wZia bozjo voljo! Kilip, klice vodjas
»pojdite in vendar ne odlasajte vec! Vi



ste poslednji, kterega utegnem Se vzeti;
drugi naj gledajo, kako jim bo Bog
pomagal“,

wJaz- grem le s svojim prijatlom¢,
zaverne Kilip; ,,njega morate vzetil*

»Ni mogoce; ali ne vidite, da je
komej za vas se prostora in ¢oln se
‘skoro topi®.

Strahoma se gledata Filip in Joze, in
resnico je vodja govoril.

»In ali hocete Lenelo ljudi lll]\ﬂ,j
pogubiti 2%

»Bolje je, da jih pet pogine, ka-
kor pa sestdeset; urno, urno, Kilip !
Spomnite se svojega strica, svoje zene
in svojih ofrok! Nemcu bo pumagala
njegova sveta devica in njegov rozni-
kranec*.

»Kaj“, rece Joze z nevoljo, ,v
smertni nevarnosti hocete se aaba‘]]atl ?
Dobro vém, da me zavoljo moje vere
sovrazite Aa,voljo tega me hocete tukaj
pustiti. Bog vam odpusti to! Recem
vam pa, vodja, meni bo pomagala
prosnja presvete device; blagor vam,
ako bodete tudi vi ofeti!*

wloze! jaz ostanem pri tebi¥, rece

Flllp

o
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» T pojdi, prijatel, spomni se svoje
zene in svojih otrok! Ako me notranji
- glas ne moti, ki me se nikoli ni 7m0t1[

se bova se vidila%.

»0 preljubi, tukaj na zemlp ne
vec ¥

»Hilip, p()_]dl v coln, prosu:n tel,
poslednji. cas je!“

»Ziadnji pot, g'ospod Kilip%, za-
klice vodja, in vervi, s kterimi je bil
coln k barki privezan, presekati ukaze,
wradnji pot!“

Pocasi gre Inhp, kterega Jozef na

3 po] vlece, k lestvici. ,,Ne, ne<, se brani,
wjaz te ne morem zapustiti, Jozef! s
ta.bo hocem ziveti, s tabo ho¢em umreti*.

Ta pa prijatla z mocjo objame in ga
strahoma in skoro silama urno Lot blisk
verze v coln.
wPozdravi mi Zeno in otroke svo-
jeile Klice za njim. Pa Anglez mu ne
more ni¢ odgovoriti. Usede se, kakor
v omedlevici, v kotic ¢olna,  glavo na
persi nagne, in oc¢i z rokami zakrije.

Ko se coln pocasi in tezkotno po
valovih ziblje, suzni zamorci obupa-
jo; s strasnim hripavim vpitjem pla-
nejo v morje in plavajo -za colnom, —
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ali nobeden ne pride do njega. Utonejo
vsi zaporedoma.

Joze je ostal sam, sam in zapusen.
0 to je bilo strasno! Vsak hip se mu je
bilo bati, da se bo barka potopila. Pn-
samne deske so se ze odtergovale. Se
je gromelo, pa ze manj; se so valovi
‘vihrali, pa. vendar ne vec tako mocno.
In Joze je pokleknil in zdihoval k Bo-
gu: , 0 nebeski oce! resi me iz te
sile, kakor si bil Jona iz trebuha ribjega
otel in . svojega -aposteljna iz razdrob-
ljene barke na suho pripeljal. - Prosi ti
za me svojega bozjiga sina, mojega
gospoda in zveliéarja, milostljiva, mo-
gocna devica! prosi za me, fi moj an-
gelj varh! plOSlte za me, vi svetniki
vsil Ako je pa tvoja volja, nebeski
oce, da naj tukaj brez spovedi in brez
presvetega obhajila umerjem, o daj mi
milostljivo smerino uro, o ne pusti me
omagati v veri in zaupanji v té!“

Sladko upanje je lilo z zarki to-
lazbo v njegovo serce. Sabota je bila.
Spomnil se je svoje obljube, da bo
v cast svete device in za LVLII(&IUB
duse svoje blage dobrotnice gospé Ksa-
verije, ta dan en roznikranec molil;
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molil ga je in pO]Jllbll krizéek, v kterem so
bili dragi sveti ostanki. Lose mu je bilo.
In jel je, svoj stan prevdarjati in pre-
misljevati, kako bi se mogel resiti. Res
je, da je hilo to le po cudezi mogoce.
Druzega ni mogel storiti, kakor neko-
liko tramov in desk zvezati .in na tej
slabi ladii se valovom in milosti bozji
prepustiti, — ; id

. Ni¢ se ni bilo mudm Voda je
bolj in bolj v barko prihajala.- Jozef je
~prinesel vina in - prekajenega mesa ‘iz
barke, s kterim bi se hil imel na poti
ziveti.  Potem je vzel sekiro in sije z
zlomljenih jambor nekako ladijo stesal ,
ktero je z vervmi in zeblji zvezal. NO(.
se je naredila, no¢, za Aapuswnega
polna terpljenja in zalosti. Zjutraj je
dodelal svojo ladijo. Zadnji cas je ze
hilo. Z velikim trudom jo spravi v morje,
se Bugu priporoci ter spusti- po neiz-
- mirni plan|awl.

Sapa mu je nasproti pihala in voznjo
ovirala. Coln je sel proti Jamajki in
Joze je tudi sklenil, tje svojo pot na-
ravnati, Nobenega kazala, samo eno
slabo jadro je imel. Samo Bog ga je
‘zamogel tje pripeljati in resiti,
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Obnebje se je razjasnilo. Solnee
je kaj lepo sijalo in sapa je jela ugodno
pihati. Dva dni ze je bil Joze na morji,
in se nobene barke ni ugledal, ki bi
ga bila resila. Samo f{u in tam ga je
kaki morski som srecal. Hrane mu je
zacelo zmanjkovati. Vedil ni, kam ga
ho morje zaneslo; pa ravno v takih
priloznestih se verno serce kristijana po-
kaze. Jozef ni omagoval v svojem- u-
panji. Saj je vedil, da je v nebesih
oce, brez kterega volje nobena stvar
ne mine, se manj pa clovek. Njemu
se je popolnoma zrocil.

Tretje jutro je zaslisal od . daljec
tiho ¢ofotanje ; vidil je nekaj proti njemu
z velikim trudom plavati. Poln cudenja
~in pogumnega serca je naravnal Joze
svojo ladijo proti plavajocemu. - Kmali
se vzdigne hlad -iz valov in cloveka vidi
na njem. Cedalje bolj se mu bliza.
Bistro gleda tje in neverno veselje in
zacudenje se zlije po njegovem oblicji.

»0 Bog!“ zavpije z veseljem,
»ne motim se ne, moj Kilip je; saj sem
vedil, da se bova se vidila®, ;

Prav blizo eden druzega prideta.
Veselo pomoli Filip svoje roke iz valov
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in mu miga. Tudi on spozna svo-
jega prijatla.  Urno sune hiod od sebe,
se pozene na ladijo in Jozefa na swje
serce priliskaje rece: ,0 moj Bog! moj
Jozef!'“ In nobeden ni mogel besedice
govoriti, tako sta bila ginjena. — °

Vidil je Jozef, da je Kilip ves ob
moe¢, Dal mu je poslednji pozirek vina
in grizljej kruha, s kterim se je hotel
prihodnji dan  preziviti. Hlastoma to
povzije Kilip. Tako je bil uiruden, da
je komej stal. Na ladii se je ulegel in
podal prijathu hvalesno in s pogledi pre-
sercnega veselja in neizrecenega terplje~
nja svojo roko. Jozef je.spustil nekaj
casa veslo, poleg njega pokleknil in
podpiral njegovo mokro glavo, s I;tere
je voda scurkoma tekla.

»Hilip! ali te imam spet? saj sem
vedil, da’naju bo Bog zopet skup pri-
pelja[ Terdno mislim, da naju bo otel“.

wZahvalim. se mu ze za to, ker
mi dd na tvo ojem sercu umreti“, je od-
govoril Kilip. :

»Hilip! moliva, da te ohrani tvoji
zeni, tvojim otrokom, tvojimu prijatlu®.

»Ohraniti? Jozef ali mene samega?
Sestdeset ljudi sem vidil poginiti! coln
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se je zvernil, vodja in vsi so utonili;
- na hlodu sem dalje plaval, brez upanja,
brez tolazbe !% 7

»O sveta devica®! vzklice Jozef
prestraéen, ,,kako se je to zgodilo 2%

»Ves, da je bil coln prepoln; sapa
je slabo pibala in z najvecjim terpljenjem
‘smo veslaje komajkaj odrivali. V stras-
nih bolecinah sem sedel na colnu. Vec=
krat me ‘je obsla skusnjava, iz njega
skocitiy k tebi nazaj plavati in s tabo
umreti ali pa ziveti. Zarotil sem se,
vodju poverniti. Komaj sem jezo svo-
‘jega serca berzdal. Drugi dan se je
naglo sapa prevergla in nazaj nas je
gnala., Komej za dva dni smo se zi-
veza imeli, V strasnem stanu smo bili.
Mornarji so se vpijanili in kermar je z
napénim  veslanjem coln zvernil. Pri
tej priloznosti se je bila vodju glava raz-
bila. Skorej vsi so v morji utonili ra-
zun tistih, ktere so ribe pozerle®.

»Hilip, in ti?%

wJaz sem po sreci veslo zgrabil in
na njem po valovih plaval. Ves vecer
in vso no¢ sem plaval, pa cez eno uro
se bi se ne bil mogel derzati, tako sem
truden. Ni¢ upanja nisem vec imel;
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sam Bog te mi je poslal v moje re-
senje%.

nites , F‘lhp, mora cudo biti; za-
hvaliva se Bogu in prosiva ga, da re-
senje, ktero je zacel, konca“.

Molila sta goneLe. wloze®, prosi
zdaj Kilip, ,ali nimas nic vec jesti?%

»Hilip, dal sem ti poslednjo kaplji-
co, poslednji grizljej !«

»Bog se usmilil® rece Kilip osup-
njeno ,odsel sem smerti, ker nisim uto-
nil, da bom mogel lakote poginiti.

»Kilip, ali je to’ voje zaupanje v
Boga? Bodi sercen, saj ne moreva daljec
od kakega otoka biti<,

wDalje kakor ti mislis!“ odgovori
zalostni Anglez.

Jozef si je zvso mocjo prizadeval
prijatlu sercnost delati: Skusnja uéi,
da kadar zivot oslabi, mnogokrat tudi
dusna mo¢ upade. Filipova sicer tako
krepka dusa se v tej nadlogi ni mogla
malosercnosti vhraniti, Samo tako krepko
zaupanje , kakorsno je zares kersanska
izreja v Joiefovo duso vsadila in so jo
pozneje prigodbe in nesrece se bolj vter-
dile, je Jozefa podpiralo v tezkem ter-
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pljenji. - Tudi njegovo truplo je oma-
" galo, tudi on je zacel silo lakoto ob-
cutiti.

S slabotnim veslanjem tirana je
ladija pocasi plavala po morji. Obnebje
je bilo-jasno, morje mirno. o je bilo
nju edina tolazba. No¢ je pretekla,
jutro - je prislo. Dalje¢ okrog sta se
ozirala, ali bi ktero barko zagledala,
ki bi ju resila. Ali nobene nista. mo-
gla zagledati.

Tako sta pretekla dva dll(?‘d in
pomoci ni bilo. Zeja in lakota ju je
strasno _pekla; Kilip -posebno je silno
terpel. - Lezal je na ladii, bledega, za-
losti in lakote upadenega oblicja; in po-
gledoval je zdaj v nebo zdaj po morji,
od kod da bo pomoc prisla. = Veckrat je
odperl svoje razgorele usta, kakor bi
bil hotel kaj jedi ali pijace zavziti. Pri-
jatlova nesreca je se bolj pommozila
Jozefovo terpljenje. Polozil je zvecer
tretjega dné  veslo na stran, kterega
njegova trudna roka ni¢ ve¢ ni mogla
derzati, in k pn]atlu se je usedel ter
ga tolazil:

nJaz nic vec ne upam resenja;
J(be ali bi ne bilo bolje, v merzle
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valove skociti, kakor tu lakote in zeje
poginjati 2¢ _

»In ko malosercen samomorivee
pred bozjo sodbo stopitiz O Filip! po-
misli, da nad nama c¢ez vse mogocni
oce mn, brez kterega vednosti noben
las z glave nama me pade; pomisli, da
naju angell varujejo in da sveta devi-
ca za naju prosi? Jaz se upam.

»Ko bi kdo tako vero imel!* od-
gﬁvori Kilip zalostno; ,oh kako sem
lacen 1%

»Malosercnez ! saj menda verujes
v Kristusa? . Poglej ga tu, kako na
krizu visi, za nas terpi, za nas Zejo
prestajal“ Pomolil niu je krizec na ro-
zenkrancu.

Kilip, kterega je lakota skor ob-
neimila, mu potegne roznikranec iz rok.
Prijetin duh mu zapuhti iz njega. Vgriz-
ne v jagode in kar skripaje Jih razdrobi,

»Hilip, kaj delas?“ rece Jozef ves
preplasen. LAl jagode jes? Se huje
ti bo2«

»Ne, Joze, jém jih; ali je to ma-
na?“ rece in jagode zveci. ,Ali je to
mana z nebes? To je sla,dka [ed ki
moc daje!* ‘
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wZa bozjo voljo, kaj govoris 24

wJozef, na, jej; dobro se ti bodo
prilegle!%

S temi besedami je pretergal Kilip
roznikranec na dvoje in dal polov:co pri-
jatlu.

S cudenjem in dvomljenjem pokusi
Jozef jagodo; in res, dobra je. Kakor
sladkor in cokolada mu disi. Hvalezno
je pogledal Jozel v nebo in jedel. O-
zerl se je na Wilipa, kteri se mu je
(udno ozivljen nasmehljal.

L Hilip%, je zacel prijazno govoriti,
»ali vidis, kako Bog pomaga? Mi ne-
vernez, ti! ali se se spomnis, kaj si od
rozenkranca govoril? Zarotil si se, de
ga ne hos pred castil, kakor, kadar te
hodo njegove jagode hranile! Glej Hi-
lip, jagode tega rozenkranca so te 0zi-
vile, te morebiti smerti otéle%.

"Te besede so Filipa pretresnile.
Tiho je rekel: ,Jozef, vem, da sem se
tako zarotil; pa za boéjo voljo, povej
mi, ali sojagode tega rozenkranca kruh
postale, da bi naju zivile? All se je
cudo ?godllo g«

w10 ni bilo cudo. in ]e vendar



cudo“! Joze odgovon. Poveda] je pu-
jatla vse.

Po vsi Spanjolski Ameukn, kjer
katoliska vera kraljuje, casté presveto
devico in mater bozjo s posebnim zau-
panjem; sveti rozenkranec, kteri nam ta-
ko lepo zivljenje matere Marije in nje-
nega bozjega sina pred oci stavi, imajo
ondi v veliki casti in ga mnogokrat mo-
lijo. Kakor nekdaj nune v katoliskih
samostanih .po Kvropi, " delajo tudi po-
bozne zene v Ameriki podobe svetnikov.
iz sladkega testa, zgnjetenega iz slad-
kora, cokolade in druzih disav, "in jih
delé kot dar med’ otroke in prijatle. Ja-
gode tacih molkov se scasoma sterdé
ko kamen in se leta in leta ohranijo,
tako, da na take molke v tistih dezelah
ne molijo.samo pridno , ampak jih tudi
pridno zobljejo. Tak molek je dala go-
spa Ksaverija svojemu prijatlu v dar.
In njegove jagode so bile v casu naj-
britkeje sile lacnima neskon¢na pomoc. —

»Da se je to le primerilo, jaz te-
ga nikdar ne verjamem*, rece po dol-
gem pomisljevanji Filip, ,in vendar moje
serce ne more tega popolnoma, VelJPtI,
. bodi si, ko bova. popolnoma resena; in
o tn 56 Makits fealto. Silo. ol 1
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»O malosercnez! ali se dvomis?
Ne, jaz sem si resenja svest“, rece
Jozef, ter oci hvalezno in verno v nebo
povzdigne. ,Hvaliva Boga, ki naju je.
v lakoti take nenadama nasitil! O fti
preblaga gospd, ko si mi rozenkranec po-
darila, pac¢ nisi mislila, da naju bodo
njegove jagode zivile !«

Tecna, diseca jed ju je cudno o-
zivila; Se druge jagode sta tako med
se razdelila, da bi se za vso silo se
en dan prebraniti mogla. Dezevati je
zacelo, Z veseljem sta lovila kapljice
in gasila z njimi svojo hudo zejo.

»Glej Kilip, kako Bog pomaga,
k jedi nama da se pijace!*

Pretekel je tisti dan in se drugi.
Jagode in vodo, kolikor sta je nalovila,
sta povzila. Omagovati sta zacela. Ki-
lipu je serce bolj kakor kdaj upadlo.

»Kaj nama pomaga¥, je tozil; ,da
so nama jagode in dez za kratek cas
pomagale? Samo terpljenje so nama
podaljsale; morda bi bila brez te kratke
pomoci ze vse revsine resena. Mislis,
da se imava za to pomoc prosnji Ma-
rije zahvaliti? Zakaj nama popolnoma
ne pomaga? Ako zamore toliko spro-
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siti, kakor pravis, zakaj nama ne poslje
barke, de bi naju resila?«

»Hilip! moje zaupanje je  terdno;
0, da bi bilo tvoje tudi; jaz se upam
in upal bom do poslednjega dihljeja.
Gotovo Marija, presveta devica je mo-
gocna, in ¢e sva resenja vredna, nama
ga bo sprosila¥,

Pokleknil in sercno je prosil; nje-
_govo zaupanje, njegova vera je rasila,
kakor je sila huji prihajala; sila je
bila pa huda. Oba sta bila popolnoma
ob moé; lakota in zeja pa ju je strasno
nadlegovala. Kii jima je tekla kakor
razbeljen svinec po zilah. Vrat in usia
so se jima vnemale, da skor govoriti
nista mogla. “Sapa je zatela mocneje
pibati; nja slaba ladija bi se bila pri
najmanjsem pihu prevernila. Molcé sta
lezala v neizrecenih bolec¢inah poleg
eden drugega. Jozefl je poskusal, Ki-
lipu roko stisniti in v nebo pokazati.

Ko se je pri tem tezavio sklonil,
je zagledal jadro, ki je kako pol- ure
od nju ravno proti njima vihralo,

»Hilip, FKilip!“ rece "ves vesel,
‘wresena svaj ali vidis barko 2
Kakor bi bile te besede novo



sivljenje vanj vdihnile, se je sklonil Fi-
lip in pogledal na morje. Tudi on je
spoznal barko, ki-je vedno blize se
vidila. Zjoka se in pritisne prijatla na
svoje serce tiho jecljaje: ,Jozef, re-
Sena svaj prav si imel: O Bog, za-
hvalim se ti, odpusti mi moje slabo
- zaupanje % ~ ;
. Jozef pa je hvalezno poljubil . kriz
svojega molka in rekel: ,Sej sem vedil,
moj gospod in zvelicar, da naju bos
otel! T presveta devica, ti si nama
pomo¢ sprosilal®
Barka blize in blize prihaja. Vpila
sta, kolikor njima je se slaba moc¢ pri-
pustila. Jozel je mahal s svojim klo-
bukom in Filip je slekel svojo. suknjo,
da bi % njo znamenje dal. Vidili so ju
z barke. Z veseljem, ktero se z be-
sedami ne more dopovedati, sta vidila
prijatla, kako je colni¢c od barke odri-
nil in proti njima veslal. Ali tako slaba
sta bila Jozef in Kilip, da so jumogli v
colnic nesti. Zakaj veselje kakor prestano
terpljenje njima je skorej vso mo¢ vzelo.
Spanci so bili, ki so ju tako usmi-
lieno resili. Jozef, ki je znal z njimi
govoriti, jih je vprasal, ko je nekoliko
A
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k moci pusel wKtera je ta barka, kteri
se imava za resenje zahvaliti?%

»Sveta devica Atoska je ime
barki, in je njegovega katoliskega ve-
licanstva, kralja spanskega“.

To slisati -je rekel Jozef globoko
ginjen in vesel, kakor bi bil mater bozjo
samo . vidil : ,,Pll;p -ali si slisal? pre-
sveta devica naju je resila!“

Filip se je v sercu pretresnil. * Z
neizgovorljivim pogledom je podal reko
prijatlu; govoriti ni mogel, ker je bil
preslab, se _bolj pa, ker je bilo njegovo
serce preve¢ ginjeno. — Colnic je pri-
sel zdaj k barki. Skerbno in polagoma
so pernesli nesrecna prijatla na njo,
Vodja barke je, in z barknim zdrav-
nikom in duhovnom koj poskerbel, da
se jima je kolikor mogoce pomagalo;
in na novo sta se pozivila. Drugi dan
se je Jozef ze tako mocnega cutil, da
je zamogel vodju in poboznemu duhovnu
svojo in Kilipovo zalostno nesreco po-
vedati, Z zacudenjem sta poslusala
' njegovo povest

»Bozje pota so ¢udne®, je rekel
gospod Peter, vodja barke ; ,,samo sle-
pec jih-ne more tu spoznati“.
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»vere in zaupanja moc zamore va-
love krotiti, kakor gore prestavljati., Bla-
- gor vama, ker sta v zvelicarja in v
njegovo devisko mater zaupala. Ni-
kogar ne pusti: poginiti, kdor v njo in
v njenega sina zaupa®, je rekel na to
Don Diego, duhoven na barki.
| Ali Filip je za merzlico bolan. Pa

ker je bil se moz v terdnih letih in so
mu prijatli dobro stregli, se je toliko
ozdravil, da je zamogel s postelje in
s pomocjo Jozefovo ven na barko iti.
Ko je enega vecera, pervi pot v to-
plem solncu po barki sprehajaje, na ko-
nec barke podobo presvete device u-
metno izrezano in v CeSenje mornarjem -
posta,vljeno vidil, se mu je serce zacelo
topiti. Dolgo je ogledoml podobo. Zarki
vecernega solnca so obsévali oblicje
matere bozje, ktera se mu je s svojim
detetom na roki milo in prijazno smeh-
ljati zdela. —

wlozef, je rekel, ,,pe!y me je k
podobi, zvelicarjeve matere®,

Ioaef ga je peljal. Pred njo je
pokleknil ter rekel Kilip z vzdignjenimi
rokami: ,Jezus in Marija, jaz sem va-
jin vehko sta mi storila ! 1

e A%
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Ceterto poglavje.
Kaj se je dalje godilo.

Barka ta je bila v Havano, glavno
mesto otoka Kubanskega, namenjena.
Kilipu in Jozefu ni nic drugega storiti
bilo, kakor s bpancl tie se peljati in v
Ha‘am, najvecjem kupcijskem mestu v
juzni Ameriki, priloznosti cakati, da bi
se v Kvropo prepeljala. Filipovo zdravje
se je od dne do dné boljsalo; njegov
prijatel Jozef, vodja in duhoven, so mu
na vso moc postleam bili. Nekaka ti-
hota se je vlegla na Kilipovo oblicje.
Tajil ni, da ima z najimenitniso recjo
opraviti; s premisljevanjem vere, v
kteri je doslej zivel, in s prefreso-
vanjem te, h kteri ga je notranje hre-
penenje in posebni prigodki naklanjali.
Filip je hodil v mestu Kambridsu v
navadno Solo angleskih plemenicev. Ob-
cutno serce in zdrav um sta ga saj za
nekoliko tiste poversnosti obvarovala,
ktera je navadni nasledek take izreje.
Ko je po Francoskem in Laskem po-
potoval, je spoznal, da je katoliska, to-
likanj zanicevana vera vsa drugacna,
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kakor so mu doma pripovedovali. Njene
_pobozne, sercu tolikanj primerne sege
so se mu mocno priljubile. Soznanjenje
z Jozefom , h kteremu ga je, kakor je
vehklat‘leke], nekaj posebnega nagi-
balo, je imelo veliko mo¢ do njegovega
. serca.” Pogovori s prijatlom so mu mar-
sikake krive misli odvzeli, Terdna, ne-
premagljiva vera, ktero je Jozef v naj-
veci sili, ko je vse upanje zginilo, ra-"
zodeval , je njegovo serce omajala. Nje-
gova vera mu take terdnosti ni dajala.
Jagode zanicevanega rozenkranca, ktere
je kakor v spricevanje sam pozival, so
bile njegova jed o casu lakote; barka,
imenovana po presveti devici, Je kakor
po cudezi Jozefovo vero, da Marija in
angeli za ljudi prosijo, poterdila in ga
otela, To vse je moglo posteno duso
premagati, in tista obljuba pred podobo
svete device in bozjega deteta je prisla
Kilipu iz dna serca.

Jozef in castitljivi duhoven sta
Filipa v katoliski veri poducevala, mu
razlagala, kar je dvomil in mu sveto
katolisko -vero v vsi njeni lepoti in kra-
soti razkazovala. Bog je blagoslovil
njuni trdd. Kilip je zacel tudi z umom
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to za resnitno in bozje spoznavati, k
cemur ga je popred neko skrivno dusno
hrepenenje naklanjalo. —

Prisli so na otok Kubanski. Enega
jutra so zagledali Havano, veliko mesto
juzne Amerike, ki stoji na severnem
bregu otoka v prijetnem, pa ne kaj zdra-
vem kraji. Takrat je imelo ze sto tav-
zent prebivaveev. Kilip in Jozef sta se
posvetovala, kaj bi bilo storiti, Na morji
sta ob vse svoje premozenje prisla, za-
toraj sta mogla na Kubi, kjer sta po-
polnoma neznana bila, za malsnktelo
nadlogo pripravljena biti. '

Tu_ jima sercni bpanec pomaga.
,,Gospoda“ jima rece, ,prosim vaju,
ne zaverzita moje pomoci v svoji za-
preki, v ktero sta, bodi Bogu milo,
tako po nedolinem zasla; 500 gold.
imam cez svoje potrebe, rad jih vama
prepustim, S temi dnarji bodeta lahko
v svojo domovino prisla%,

S sercno hvaleznostjo sta plejela,
prijatla to pomoc od gospoda Petra in ob-
ljubila sta mu, dnarje poverniti, v kte-
rem koli mestu . hoce. - Duhoven ju je
povabil v samostan njegovega reda; re-
kel je, da ju bodo ondi z veseljem spre-

-
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jeli in jima postregli, On sam ju je
peljal v samostan, kjer so jima tako
ljubeznjivo posiregli, kakor se nista nik-
dar wadjala. Filip je ondi popelnoma
ozdravel in pripravljal se je, katolisko
vero sprejeti. Med tem, ko je v sa-
moti premisljeval - in molil, je Jozef,
ki mu je cez opravila prijatelske osta-
jal, Havano in njeno okolico obhodil
~in ogledal —

Da siravno se je Jozef nad spreo-
bernjenjem Kilipovim .in nad tako éud-
nim resenjem veselil, je bilo vendar
njegovo serce zalostno in skerbelo ga
je- Ko bogat moz je sel na morje,
zdaj je bil berac. On bi bil breme si-
romastva lahko nosil; on bi si hil s
svojimi vednostini lahko pomagal, pa
domd so ga uboga stara mati cakali,
in njim s ljubeznijo, s svojim bo-
gastvom poslednje doi zivljenja osladiti,
to je bila Zelja in prosnja njegovega
serca; — zavoljo tega ga je. njegovo
hogastvo veselilo. Pa vsi ti upi otroske
ljubezni, ti lepi sklepi za sretno pri-
hodnost so, kakor njegovo plemovenje,‘
po morji splavah —

- Pa saj poznamo Jozefovo pobozno,
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Bogu vdano serce. ,,Gospod je dal in
gospod je vzel! cesena bodi njegova
sveta volja; da bi mi le- mater ohranil
in mene k nji pripeljal!* Tako je mislil
Jozef. —

Enega vecera se sprebaja po -
ulicah krasno zidanega mesta, Ljudje
vsih narodov so se motali po njih. Vse
jezike sveta je bilo v mestu slisati.
Pesmi in sladko brenkanje strun se je
slisalo iz his med tem, ko so zamorci
po opravljenem delu po domace plesali.
Na enkrat je zagromelo kricanje: ,,Gori!
gori 1% Po ozkih ulicah so se valili gosti
dimni oblaki in plamen je svigal. Hram
poln smole in prediva se je vnel. Daljec
okrog je raznasal oginj, kakor gorece
bakle, zarece kope prediva in smole.
Kmali so gorele bliznje hise, bliznje
ulice. Strasno kricanje, vpitje nesrec-
nih, ki se hotli svoje zivljenje in pre-
mozenje resiti, se je mesalo med hru-
senje in -pokanje ognja, ki je od ‘hipa
do hipa mogocneje cez cesto segal.

Jozef je molil za pomoé¢ bozjo in
hitel pomagati. Urno se je wvstopil k
brizgayvnici in jo_je napeljeval; kar za-
dene Spanijola, ki je brizgavnico gonil,
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ogorel tram, in ga tako pobije, da ga
morejo nezavednega odnesti. Tisto hiso
so oteli. Tista, ki je poleg nje stala
in' je bila lahko zidana, se je poderla.
Tu je slisal Jozef milo klicanje. ,0
resite me, resite moje dete, za pet
Kristusovih ran!“ je prosila neka zena,
ki se je pri oknu bliznje gorece hise
pokazala in svoje roke stegala. Ogenj
je okrog nje svigal; plemen in dim se
je valil povsod iz nje. —

Jozef urno lestvo pristavi. V dru-
gem nadstropji pa je nesreéna pomoci
prosila. —

»Ni je mogoce resiti!* so vpili vsi
okrog; ,glejie, kako se tramovi podi-
rajo. Ne stavite svojega zivljenja v
nevarnost; je zastonj!

wZivljenje za zivljenje!“ je rekel
Jozef sercnoj ,poskusiti moram %

Z milim, milim glasom, da so se
vsem  serca tergale, je uboga zenska
zopet prosila vsa ze obupana, da nej
jo resijo.

wJezus in Marijal“ je rekel Jozef;
wvarujta nas in usmilita se!“ Z mokro
plahio se je ogernil in sercno po lest-
vici stopal, Gledavei so na kolena po-
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padali in zanj prosili. Dim in ogenj
je Jozefu nasproti svigal. Lasé mu je
osmodil, obleka nm je ze tu in tam go-
rela. Brez straha je sel naprej. Do
okna je prisel. Za ograjo se je prijel,
kakor bi se hotel v sobo zagnati, Pa
dim ga je hotel zadusiti in dvakrat ga
je nazaj zagnal, Slisal je milo tarnanje
nesrecne zenske. V tretje se je okre-
nil v Jezosovem imenu omrezja in se
je pognal na okno. T'u moéna sapa po-
tegne in dim razzene. Vidil je od pla-
mena obdan v stanici podobo matere
Bozje; pred njo je klecala devica z
otrokom na rokah, ter smerti ¢akala, —
yPresveta devica! vidim te!% Je
rekel Jozef osercen in z novo moqo
ozivljen; ,resila nas bos tudi iz ognja,
kakor si nas otela iz valov morjd !“

Urno je zgrabel na pol omedlelo,
‘verze cez njo in cez otroka ze pol soz-
gano plahto in ji nese skozi ogenj doli
po lestvi. —

Z veseljem in plOSkaHJEID S0 spre-
jeli junaka. Jozef je izrocil devo in
otroka dvema zenskama v varstvo, ktere
se nevarnosti niste bale in ste se usmi-

ljeno ubozici blizale, Kar iti je ho-
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tel Jozef, ker je bil ves uiruden in
opaljen..

Mnihi so se vstrasili, ko je Jozef
ves. cern in ranjen domu pliéel Vse
je povedal, v kaki nevarnosti je bil in
kako je nesrecno devo in otroka resil.

»0 castitljivi gospodje!“ je sklenil
svojo povest, wobupal nisem, ko sta mi
ogenj in dim sapo jemala. Omagoval
sem na gredi, slisal vpitje nesrecnice.
NapleJ sem hotel, pa nisem mogel. Serce
se mi je te:galo Kar je dim razpodila
mocna sapa. V plemenu sem vidil po-
dobo presveie device z milostivim de-
tetom. Bilo je, kakor bi mi bila k sebi
migala v otetje na pol omedlele deve,
ki je pred njo klecala. Z novim upanjem
in s ponovljeno mocjo se verzem v ogenj
in resil sem jo. Pa cast bodi Bogu in
hvala mogocni prosnji presvete Marije ! ¥

Prosil je g. ocete, da naj molcé.
Hotel je, da bi nihce ne zvedil, da je
on resnik bil; in obljubili so mu moléati.

Ker je bil zelo Opa]_]ell je mogel
ve¢ dni domd ostati. - Kilip in dubovni
S0 mu prijazno tovarsijo delali. Njegovo
djanje se je pa kmali po vsem otoku
razglasilo. Jozef je zvedil, da sta deva
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in otrok, ki ju je otel, popolnoma zdra-
va; in vesel je bil to slisati in je Boga
zahvalil.

»Ali pa veste tudi, koga ste re-
sili, moj junaski prijatel?“ ga vprasa
enkrat viksi samostana.

»Ne vem, castitljivi gospod!*" je
odg{)voul Jozef kteri si se upal ni po
imenu resenih vplasatl

»Vase zasluzenje je zavoljo vase
poniznosti se enkrat toliko%, mu rece
viksi prijazno in mu roko podi.

Morda vas bo razvéselilo, slisati,
da ste edinega otroka postenega, ime--
nitnega oceta oteli%,

»Edino dete?+ .

»Da, edino dete, Jozef; Donu
Roderiku Saldecu, poglavarju Porto-
Riskemu, ste oteli edinega otroka, Deva,
ktero ste z detetom oteli, je bila nje-
gova pesterna. V opravilih je prisel
gospod tu sem. Dete — njegovo edino
bogastvo po smerti njegove zene — je
vzel v svoji ocetovski ljubezni sabo, in
vendar bi bilo med tem, ko je z visjim
oblastnikom otoka Kubanskega rudarije
pregledoval, v ognji poginilo, ko bi vas
ne bil Bog poslal. Bog vam placaJ za to!%
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»Gospodu bodi cast! znano vam
jey castitljivi gospod, od kod da sem
v najvecji sili pomoc prejel®.
. Drugi dan je pripeljal viksi po-
stavnega z zlatimi zvezdami na persih
okincanega moza k Jozefu,

wHvaleznost vas je zasledila, da
si ravno tezko®, je rekel viksi, kteremu
se_je Jozef ponizno priklonil, ,ake vaso
poniznost castimo, je pa vendar tudi
nasa dolznost, hvaleznosti poti ne za-
pirati. Tu stojé gospod Roderik Sal-
dec, Porto-Riski poglavar. Oni so oce
deteta, ktero ste tako sercno oteli?“

bpanjolec je med govorjenjem vik-
sega s svojimi bistrimi ocmi Jozefa
ogledoval. ,Vi, blagi moz, ste moje
dete, moje edino dete, veselje mojega
zivljenja oteli, Zahvaliti se vam ne mo-
rem, kakor zelim in. kakor zasluzite,
Sprejmite tedaj hvalo, “slabo hvalo oceta,
kteremu ste vse z zn\*IJenJem njegovega,
sin¢ika tudi njegovo zivlkenje oteli. Sa-
mo Bog vam zamore po zasluzenji pla-
¢ati, Ce pa imate, preljubi moj prija-
tel, kaj vositi, kar zamorejo ljudje tu-
kaj na zemlji dati, govorite; Don Ro-
derik bo kar bo mogel storil, da vam
vase zelie spolni®*.
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wZahvalim se vam, visoki gospod;
druzega ne vosim, kakor v svojo do-
movino “priti in ondi pri svoji materi
za svojo domovino in za Boga ziveti; u--
pam, da mi bo Bog to zeljo spolnil®.

»Vi ste bili na morji nesrecni,
blagi moz; ako vam je zlata treba, za-
povejte svojemu dolzniku 3 polovico svo-
jega bogastva polozim v vaso oblast!%

wUesar potrebujem, fo imam ze
po milosti tega castitljivega oceta; se
enkrat., zahvalim se vam, Veselje, dva
cloveka resiti — je ze samo na- sebi
neizreceno placilo. Pustite mi to eelo%,
: »Ponosni junak!“ rece na to Don
Roderik , ,ponizujete se; pa vasavolja
se izidi. Poverne naj vam tedaj Bog
namest mene; pa majhin spomin morate
od resenih sabo vzeti®. ‘

Roko je stisnil Jozefu in odsel z
viksim, ki se je pa kmali vernil.

»Liepo in blago ste ravnali! Jo-
zef%, je rekel, ,tako se vam spodobi.
Pa Don Roderik ne bo tako od vas
slovesa vzel“. Cez dva dni je pripeljal
prior reseno devo in otroka k Jozefu.
Terezija, — tako ji je bilo ime — je
padla prednjga na kolena in roke mu



63

poljubovaje se mu je z gorecimi bese-
dami zahvalila za otetje. Z ginjenim
sercem jo je vzdignil Jozef in poljubil
dete, ktero je s hrepenenjem svoje ro-
cice po njem, kakor po ocetu stegovalo,
Potem mu je podala Terezija skrinjico
iz. drazega lesa in vekla: ,Don Roderik
vas prosi, to le vzemite!* — Jrie

Jozef je odperl skrinjico. Zlat
krizécek z drazimi biseri okovan se mu
je zasvetil. Terezija je pritisnila na
peresce , in podoba Roderika in Jniga,
njegoviga sina, se je pokazala; druga
majhna podobica na zadnji strani krizcka
je kazala, kako ju je smerti otel.

Se bolj se bodo Don Roderik sami
zahvalili“, je Terezija pristavila, ter se
zjokala. ,,Balka , je dalje govmila, wki
nas ima v Porto-Riko peljati, je ze
pripravljena odriniti:  Vas, blagi moj
resnik, ne bom nikoli vec vidila; pa
vasa podoba bo veéno v mojem sercu
zivela.

»Molite za me! Terezija!%

»To mi bo sveta dolznost, in to
dolznost bom Se v. svoji smertni wuri
spolnovala! Srecni ostanite in tudi vi
me ne ne pozabite!“ Jok ji je zaverl
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besede: ;,Sveta devica Marija vas pelji
k mateu v domovino !¥

Se enkrat mu je pomolila_dete; Jo-
zef ga je blagoslovil, in urno se je po-
tem Terezija odpravila.

O tistem casu se je tudi gospod
Peter, verli vodja, z Don Diegom,
castitljivim duhovnom na barki, pri nji-
ma poslovil. V dezelo Meksikansko sta
se peljala. Jezefove rane so se zace-
lile in tudi Filip je popolnoma ozdravel.
Nic¢ ni bilo lepsega, kakor gorecnost,
s ktero se je Filip za pristop v kato-
lisko cerkev pripravljal. Njegovo hre-
penenje, otrok katoliske cerkve biti,
je od dne do dne bolj rastlo. Prisla je,
dolgo zazelena wra. V samostanski
cerkvi se je odpovedal zmoti, v kteri je
doslej zivel, in glasno je povedal, da
hoce rimsko - katolisko in aposteljsko
cerkev edino pravo, od Kristusa na Pe-
trovi skali somdano, od svetega Duba
‘razsviljeno terditi, de hoce v nji ziveti,
v nji umreti. Viksemu so tekle solze
veselja po licah. Po koncanem svetem
opravilu je podal globoko ginjen spre-
obernjenemu roko. ,,Danes®, je rekel ,
»Se je nasi hisi sreca prigodila; zakaj
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tudi vi ste sin Abrahamov postali! Go-
spod Filip! sreco vam vosim. V dnevu,
ko bo Gospod sodit prisel, bo vsem
ocitno, kako velika, neskoncno velika
sreca je, v katoliski cerkvi ziveti; zvesta,
mogocna, ljubezni in milosti polna mati
vam bo; bodite le tudi vi, gospod Fi-
lip, zvest, pokoren, hvalezen sin, in
vsegamogocni Bog vam bo dal srecol

Filip se je zahvalil s solznimi o¢mi.
V samostanu so veselje obhajali. Filipa
je v serce ganilo, ker so se vsi nad
‘njegovo sreco veselili. Drugi dan je
sel k spovedi in k sv. obhajilu. Pervi
pot v svojem zivljenji je prejel odpu-
senje grehov in milost pravega in vred-
nega obhajila. S sercem globoko gi-
njenim in z obrazom od srece razsvit-
lienim je rekel zvecer tistega srecnega
“dne: ,Ljubi moj brat! ali se ves, kako
sva enega vecera na barki stala; ondi
sem ti povedal, da mi je, kakor bi mo-
gel nekaj in sicer velik dar od tebe
prejeti? Ali se to ni zgodilo? Ti si
me otel iz valov morja in nasitil z ja-
godami rozenkranca; ti si me obvaroval,
- da si nisem v obupu sam zivljenja vzel;
tvojemu poducenju in tvojemu Zg&Iedu
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se moram zahvaliti, da sem mnogih kri-
vih misel resen, ki so z moje mladosti
zoper naso sveto vero v meni korenine
poganjale. Ti si pervi, ki je v mojo
duso seme vsejal, ktero je zdaj lepo
obrodilo! Resmcno ti si mi od Boga
poslan bil. Zdaj zamorem umeti, zakaj
je moje serce od pervega trenutka, ko
sem te vidil, za tebe bilo; zdaj vem,
zakaj me je serce tako k .tebi nakla-
njalo 2«

-y Hilip, p:av imas; na_]no prijatelstvo
mora bozje delo biti. Bog ga je blago-
slovil; zakaj tudi v veri sva se ze-
dinila, Vsak dan sem za te molil, da
bi ti Bog tudi sreco moje vere in pla-
cilo dal, ktero sme zvest katolisk kri-
stijan od bozje milosti pricakovati. Ali
se ves, Filip, kako so naju na barki
le Kastorja in Poluksa imenovali? Ko
je eden bratov veselje nebesko vzival,
je mogel drugi v peklu terpeti. Ne,
ljubi Kilip; upajva od bozje milosti, da
bova oba po smerti nebesko veselje
vzivala !¢

»0 Jozef, moje serce vidi ze zdaj
nebesa odperte; ves, kaj sem danes pre-
jel, gospoda zvelicarja samiga®. —



»Hilip! jeli, da mu bo§ zvest ostal 2

wJozef! zanj hocem ziveti, zanj
umreti.  On bho moje vse®.

Sest tednov je ze preteklo. Jozef
in Kilip sta zatela po svoji domovini
hrepeneti. Angleska barka je bila pri-
pravljena odriniti, in sklenila sta, se z
njo v Evropo verniti. — S tezkim ser-
cem sta se poslovila pri viksem in pri
druzih ocetih, kteri so jima toliko do-
brot skazali. ,Pomnite milosti, ktere
ste tukaj prejeli, gospod Filip!“ je re-
kel viksi; ,vsak dan bomo za vas mo-
lili, molili tudi za- spreobernjenje vase
domovine, ki je bila nekdaj lepofa ka-
toliske cerkve. Zedinite svojo molitev
Z naso,

Z ginjenim sercam se je zahvalil
Kilip, Blagoslovil pa je se viksi oba.

»Bog vaji varno -pelji k vajnim
starsem % pravi in podari Filipu srebern
kriz, Jozefu pa sveto pismo. Drugi dan
sta se odpeljala v Evropo.

b *
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Peto poglavje.

Pot v domovino

Brez posebnih tezav sta prisla pri-
jatla ¢ez sedem tednov v London, ve-
liko mesto angleskega kraljestva, kjer
je imel Kilip se dokaj opravil oskerbeti.
Koj ko jih je opravil, je hitel z Joze-
fom, kterega je sercno prosil, da ga
je spremil v svoj kraj.

Enega vecera prideta na Filipov
dom. Enmilija, Filipova zena, Juréek,
njegov. edini sincek, Marija in Katarina,
njegove hceri, so ravno veéerjali. Na-
povedali so jim dva ptujca, ki sta iz
Amerika prisla in pravita, da se ho
gospod Kilip kmali vernil,

»Kilip sam je!“ je rekla veselo
Emilija, kakor bi ji bilo nekaj reklo, da
je prisel, in tekla je s svojimi otroci ga
pozdravit. :

Sercno ginjen je gledal Jozef, kar
se je zdaj- godilo. Filipove oci so se
veselja svetile. Jurcek se ga je ob
vrat oklenil, Marijo in Katarino je peljal
z desno, KEmilijo z levo roko in tako
je sel med veseljenjem otrok in poz-
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dravljanjem poslov v svojo stanico. Tam
je pokazal svoji Emiliji Jozefa rekoc:
»Tu vidis, Emilija, mojega najvecega,
najzvestejsega prijatla, Njemu se za-
hvali, da imas se moza, vi otroci pa,
da imate se oceta®.

Enilija je skusala vsa ginjena se
zahvaliti; Jozef pa se je temu branil
ter rekel: ,Gospa! ta gori nad nami
je bil z nama!¥

_pRes, Enilija, Bog je bil z nama.
Cudila se hos, ko bos slisala, kako
se je nama godilo. — Ali — dajte na-
ma pajpred jestil®

Kmali je bila dobra vecerja pri-
pravljena. Jozef se je usedel med otroke
in se jim je kmali priljubil veseli moz,
ki jim je toliko lepih reci od svojega
potovanja vedil povedati. Vecer jim je
kmali pretekel. -Jozef se je k Kilipu
obernil rekoc: ,Prijatel! srecen oce si!
saj ni bilo. mogoce ti, na morji pogi-
niti, ko so angeli varhi tvojih prelju-
‘bljenih za te molili%. :

Filip pa mu je roko stisnil rekoc :
wJozef, moj angel varh si bil (i

Emilija, ki je svoje otroke spat
spravila, je prisla k njima: wJelite, go-
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spod, da bote pri nas ostali in ne bote
zapustili tistih, kterim ste moza in oceta
resili? Z nami morate ziveti, z nami
_ umreti '“ ;
»Gospd“, ji je odgovoril Jozef,
wmater imam domad in po meni hrepené;
moje pomoci potrebujejo, brez ktere so
tako dolgo bili. Vece srece bi ne po-
znal, kakor med vami vas biti in od
vas in od Filipa ko prijatel spostovan
tukaj srecne dni preziveti®,

»Greh bi bilo%, je rekla Emilija
zalostno, ,,vam braniti tako sveto dolz-
nost ‘spolnovati; prosimo vas pa, saj
pol leta pri nas. ostanite!“

»Gospd, samo osem dni mi je se
odloga danaj barka je ze pripravljena,
ki me bo v Hamburg peljala®.

Le preurno so pretekli gospodu
Filipu in njegovi blagi Zeni ti dnevi. S
silo tezkim sercem se je locil Jozef od
te ljubeznjive druzine. Spremil ga je
Filip do Londona. Ondi sta Se ne-
kaj dni ostala, dokler ni bila barka
otovorjena. Ko sta enega dne cez ve-
liki terg sla, ju sreca velik, ¢edno oble-
cen moz, kteri je posebno Jozefa ojstro
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pogledal. Na voglu nekih ulic se ustopi
pred nja.

»Gospoda!® ju prijazno ogovori,
»he zamerita, da vaji tako ogovorim. Ce
se ne motim, sem vaji ze v Havani
vidil%,

»Pred tremi mesci sva bila ondi%,
odgovori Filip. :

»Vi, gospod!“ govori ptujec dalje
Jozefu,  ,ste oteli devo in edino dete
"~ Don Roderika Saldeca z nevarnostjo
svojega zivljenja“.

»Res je tako; kaj pa to govorjenje
pomeni 2%

~ yDon Roderik vas po meni pozdravi.
Zvedel je, da bodete v London prisli;
znano mu je tudi, da imate staro ma-
. ter .domd in on hoce skerb za vaso
mater, kakor drugi sin, z vami deliti.
Za to vas prosi, da se tega malega
daru ne boste branili!“ To izgovori in
mu majhino mosnjo v roko stisne in
tiho rece: ,Jaz sem Terezijin brat in
se vam zahvalim za njeno resenje; vsak
dan se vas spomni. Mali Jnigo mora
vsak dan za vas moliti% —

Jozef hoce odgovoriti; pa s po-
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h]evmm pripogliejem se Spanec urno. od-
tegne, in zgine v bliznjo hiso. —

»To je cudno¥, rece Jozef in od-
pre mosnjo. S cud@n_]em zagleda za
200 tavzent goldinarjev dnarjev v pa-
pirji. Pismice je pridjano dnarjem, v
kterem se mu Don Roderik se enkrat
zahvaljuje. ,,Vzemite to, ne ko pla-
cilo za vase d_]anje, ktero zamore samo
nebesko zvelicanje in vasa lastna vest
placati, temu¢ ko majhin pripomocek, s
kterim vam bo lozeje svojo mater pre-
hraniti. Spostujem. vaso mater, kakor
svojo in jih imenujem srecne. Zakaj vi
ste ji vreden sin. Bog blagoslovi vas
in vaso mater % ;

Jozefa in Filipa je Spanceva hva-
leznost mocno ginila. ,Don Roderik je
hlagega serca®, rece Filip; ,zalilo bi
ga, ko bi ti tega daru ne vzel“,

»Vzamem ga, cislam pa vsako
misel, ktero ima v svojem prijatelskem
sercu do mene, vise, kakor ta dar. Pa
zahvalim se tudi za to, ker me vseh
skerbi za svoje zivljenje resi, in mi
tudi mogoce stori, drugim pomagati'
Bog placaj dobremu gospodu !*

Zadnja ura je prisla. Mosko in
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sercno sta prenesla prijatla britkost te
locitve. ;

wJozef, sam Bog vé, kaj sem i
dolzan; samo on ti bo placal®, rece
Filip s solznimi o¢mi; ,Bog te vodi;
presveta devica, ktera naji je tolikrat
varovala, nej te spremlja vse tvoje dnil%
~ pHilip, ako je bozja volja, se bova
se vidila, Pozdravi mi svojo Zeno in
otroke ter pomni vedno svoje prisege
v Havanski cerkvi®¢,

Jozef je nasel na barki, ki ga
je imela na Nemsko peljati, dobrega
vodja in dobre tovarse. *Njegovo serce
je mocno po domu hrepenelo. Stel je
dniin ure, Sre¢no je prisel vmesto Ham-
burg na Nemskem. Z lastnimi konji je
dirjal brez zamude proti svojemu domu.
Peti dan je prisel v mraku blizo svoje-
vasi, —

Voz in konje je pustil v bliznjem
mestu, da bi v vasi ptujea s tako le-
pimi konji preve¢ ne gledali. Z neiz-
recenim veseljem in s sercno hvaleznostjo
~do Boga je zvedil v .gostivnici, kjer je
ostal, da njegova mati Se zivé in terdno
upajo, da se bho Se vernil.

edalje bolj se vasi bliza. Kmali
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hise dobro razlo¢i. Vsaka je zdaj ve-
sele zdaj zalostne spomine v njem zbu-
dila, vidil je cerkev, solo, farovi —
nekoliko nize hiso svojih Starsev. —
Postane nekoliko. Mislil je na svojo
dobro, staro mater; v duhu je pri njih
in se veseli jih zopet viditi. -Bolj urno
gre. K brezji pride, ki je stalo ob
cesti v dolini, kjer je bila podoba ma-
tere bozje. Tukaj se spomni, kolikrat
‘je k deviski materi molil, kako ga
je ona v tako mnogih in velicih ne-
varnostih varovala in iz = valovja in
ognja resila “ter v domovino srecéno
pripeljala. : :

V sercu mu je nekaj reklo: ,Prav
storis, da se popred tistin zahvalis, ki
so ti tako cudno pomagali. Z molitvijo
mora$ svoj prihod v domovino obhajati.
Zakaj darov si dokaj prejel“, -

Pocasi gre v dolino. Serce mu je
bilo tako polno, oc¢i so se mu obsol-
zile. Skozi veje je vidil podobo ma-
tere bozje, kakor bi ga k sebi vabila.
Stara zena je klecala pred njo in mo-
lila. Mracno je ze bilo in njenega ob=
raza ni mogel razlociti, Serce mu
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veselja poskakuje; blize pristopi, gotovo
so njegova mati, ki zanj molijo.

Jozef je mogel s silo svoje veselje
premagati. Postal je nekaj casa tiho
v neskoncnem veselji. Zdaj je vidil
moza od druge strani iz germovja sto-
piti in plasno se materi blizati, —

»Meta%, jim rece moz z zalost-
nim glasom; ,motiti vas moram v vasi
molitvi. Ne da mi pokoja serce. Ne-
kaj vam moram, preden grem od tod,
povedati, kar vasega Jozefa zadeva‘®.

»Oh, Boltazar! hudega se bojim!
govorite naravnost!“ je rekla Meta vsa
preplasena;- ,ali ste ga vi ubili ali na-
biravcem prodali?

»Meta, nabiravecem smo ga pre-
dali; oh! za kervave dnarje smo ga
Hesovskim nabiraveem - prodali, kteri
so ga v Ameriko odpeljali. Da bi Bog
hotel, da bi ga mogel s svojim zivlje-
njem obuditi, ako je mertev¥,

»0 moj Bog! o presveta devica!
Boltazar! Kaj vam je Jozef hudega
storil, kaj vam je uboga vdova storila,
da ste ji edinega sina s serca stergali?
0 Jozef! moj Jozef!“ 'V prebritki bo-
lecini vije svoje roke.
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Boltazar stoji molcé pred njo.
»Res, prav imate; nic hudega ni storil
ne meni ne mojemu bratu. Zgolj ne-
dolznost in poboznost je bil.  Oh ne-
vosljivost in hudobija -je bila, ki naju
je k temu hudobnemu djanju zapeljala.
O da bi mogel storiti, da bi se ne bilo

zgodilo 1%

Meta se v svoji silni zalosti pri-
pogue. Britko se zajoka. V tem hipu
Je vse upanje v njenem sercu ugasnilo.

»Meta, - ali-mi morete odpustiti 2«
_jo vprasa Boltazar s strahom in veli-
kimi sercnimi bolecinami. ,Meta, glejte,
kaj terpim! Od tiste ure, -ktero vsaki
dan sto krat preklinjam, me je zapustil
hozji blagoslov; ali se spomnite, da je
pred dvema letoma v gojzdu drevo mo-
jega brata Miklavza ubil?2 Moja hisa
je zdaj prodana in kot hera¢ moram z
zeno in z otroci po svetu iti. To je
kazen bozja; ne godernjam mné zavoljo
tega; zasluzil sem to. Meta, odpustite
mi! Samo, ako mi odpustite, mi ho
odleglo¥.

Meta pogleda mater milosti, ki
ima usmiljeno dete na rokah in glo-
boko zdihne. Okrog se oberne in Bol- .
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tazarju roko podd. ,Odpustim vam iz
serca, iz vsega serca; -da bi zavoljo
mene za to djanje nikoli ni¢ ne ter-
peli!¥

Boltazar se glasno zjoka; moéno
pritisne njeno roko na svoje usta: ,Bog
vam placaj tavzent krat; kamen se mi
-je od serca odvalil.. Lahko bom zdaj
umerl. Meta, ali nikoli ni¢ vec ne sli-
site od Jozefa 2%

»Ne cerkice ne!“ je zdihnila; ,, Ame-
rika je dalje¢, silno daljec. Gotovo je
ze mertev!¥

Boltazar ji jokaje roko stisne.-,Me-
ta, se enkrat odpustite mi in molite za.
mene; jaz sem reven clovek!“ To ji se
rece in pocasi gre proc. ‘

Silno je ona jokala, in Jozef se ni
mogel dalje premagati. Z vso mocjo
svoje veselje, kakor svojo zalost zati-
raje stopi iz za germovja.

»Dober vecer!“ rece in glas se
mu skorej trese; ,ali se.po tej poti v
vas pride 2%

»Da, blagi gospod!“ odgovori Meta
z zacudenjem. Zakaj leta in leta ze
ni vidila nobenega tako lepo ablecenega
ptujca; ,le naravnost cez gricek !“
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nJokate se, ljuba Zena; zakaj pa?“
jo vprasa Jozef dalje.

»Svojega sina objokujem, svoje
edino dete! — O moj Jozef!* in jok
ji zapre besede; komaj mu svojo ne-
sreco pové. Ptujec jo pazno poslusa.

whludi jaz sem bil v Ameriki%, re-
ce, nin zelo bi se mogel motiti, ¢e ne
poznam vasega sina. V eni kompanii
sva sluzila. Ali se ni pisal Jozef Ram 2%

»Da%, odgovori Meta vesela; o0
blagi gospod! povejte mi vendar za
bozjo voljo, ali se zivi Jozef, ali se
mivige: :

»Se, verjemite mi, Se ziviz«

»Ali se zivil o Jozef, Se nisi u-
merl! O Jezus! O Marija! se zivi!
O povejte mi, kje je 2« :

»Na poti k vam, mati!“ odgovori
Jozef globoko ginjen. Komej se se pre-
maga.

V neskoncnem veselji stoji stara
zena nekaj casa tiho. Njeno pervo o-
pravilo je zdaj, de se Bogu zahvali
»0 Jezus, ti si ga resill O Marija, ti
si mi ga sprosila! pa povejte mi, go-
spod, kdaj bom svojega Jozefa zopet
vidila!“
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»V nekoliko dneh, v nekoliko urah,
morda%® —

»Presveta devica! jaz% —

»Da, mati!“ rece Jozef vnet hre-
penenja in veselja, ,jaz sem, jaz sem
vas Jozef!% :

To, kar se je zdaj godilo, naj
slednji sam v svojem sercu cuti in misli.
Ko se je pervo veselje poleglo, so ga
peljali stara mati k podobi device Ma-
rje,

»Glej Jozef, tukaj sem vsak dan
zjutraj-in zvecer za te molila. Ves se,
da mati Marija ve¢ ni imela sincka na
rokah. Hranila sem in vse sem dala,
da sem ji dete v roko poloziti in reci
mogla: Glej mati! tvoje dete ti dam
zopet, o pripelji mi tudi ti s svojo mo-
gocno prosnjo moje nazaj! in glej Jo=
zef, uslisala me je! 'Tukaj, kjer sem
toliko solz pretocila in toliko britkost
prestala, sem te vidila, kakor bi mi
- mati milosti hotla prav ocitno pokazati,
dase moram njeni priprosnjizatebe zahva-
liti. Zagledala sem te zopet ob casu, ko
me je vse upanje zapustilo, ko je naj-
vecja britkost moje serce razjedala. Spo-
znati sem mogla, da kjer zalost do verha
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prikipi, se veselje ze glasi. O Jezus!
o Marija! bodita zahvaljena! Zopet ga
imam svojega edinega sina !“

Sesto poglavje.
Konec.

Da se je Jozef vernil, kterega je
ze vse mertvega mislilo, je bilo se fisti
vecer po vsi vasi znano in vsaka hisa
se_je veselila zavoljo tega. Solski u¢e-
nik je tekel, kolikor so mu njegove stare
noge dale, ’s to veselo novico v farovz,
kjer mu gospod fajmoster v zacetku
tega nisa hotli verjeti.

»Glejte“, rece ucenik, ,saj gre
sam z materjo sim“,

Gospod fajmoster so jima tekli z
ucenikom naproti. ,Jozef, ali si res
ti?“ ,Z duso in s telesom!“ odgovori
Jozef in hvalezno poljubi podano roko
svojega dobrotnika.

Gospod fajmoster so vzdignili oci
v nebo, in rekli so ginjeni: ,Moj Bog!
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blagor mu, kdorv té zaupa! Loze bom
zda] umerl !

»On nam bho oc¢i zatisnil!* rece
ucenik jokaje in pritisne svojega ucenca
na serce.

»Kdo bo zdaj od smerti govoril 24
je rekel Jozef; ,saj sem se le od smerti
vstal! Prosimo Boga in upajmo od nje-
govega usmiljenja, da nas bo se mnogo
let skupaj pustil mirno in veselo ziveti“.

»Amen!“ so rekli gospod fajmo-
ster, ,zdaj pa pojdite noter; temd je,
pri lu¢i te moram viditi! Preljubi moj
Jozef, vidim, da si zrastel?“ _

Podali so eno roko Jozefu, drugo
pa materi. , 0 mati Meta! kdo bi se
bil tega nadjal? Veselje mi hoce skorej
serce stopiti. Vsak dan sem molil pri
sveti masi zanj, pa nikoli nisem vedil,
ali bi za mertvega ali zivega molil.
Poglejte, Bog nas je uslisal, Meta!“

»In kako cudno !“ je rekla, leta
in leta sem upala, da bo Se prisel; ali
pred eno uro sem vse upanje zgubila!®
— Povedala je, kaj ji je Boltazar po-
vedal in kako mu je odpustila, ker jo
je prosil.

»Tu se vidi%, so rekli fajmoster,

6
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wda so usmiljeni srecni; ker ste bili
usmiljeni, vam je bil Bog tudi usmiljen,
in vam je zgubljenega sina domi pri-
peljal“.

V stanico so prisli. Tu jim je
prisla Magdalena, gospod fajmostrova
stara hisna, naproti, in je s prisercnim
veseljem pozdravila Jozefa, kterega je
se kot otroka tako rada imela. Prinesla
je luc¢ in vsi so se cudili nad Jozefovo
cversto, zdravo postavo. Njegovo oblicje
je bilo ogorelo, bolj mosko, pa vendar
prav prijazno. Na celu je imel majhino
progo. —

wJozef“, so zaceli zdaj gospod faj-
moster, ko je Magdalena stole prinesla
in mizo pogernila ,zdaj nam pa povej,
kako se i je godilo ves cas, kar te ni
bilo. Najpred pa pij!“ Magdalena je
prinesla ola (pira) in sira, potem je pa
urno sla, vecerjo napravit, —

Jozef je pil, potem pa zacel:

wZnano vam je, da sem o cerkve-
nem shodu prav dobre volje bil. Zve-
cer sem se hotel z gospod ucenikom
“domu verniti. Slisala sva nekega sto-
kati jn zdihovati v goscavi. Dasiravno
so mi gospod ucenik branili, sem ven-
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dar v gojzdic skocil. Kar me zgrabijo
stirje terdni mozaki, ki so me na tla
vergli in povezali. Da bi ne upil, so
mi s cunjo usta zamasili, noz na persi
nastavili in zugali, da me bodo kar
umorili, ako ne grem z njimi. Vlekli
so me skozi goscavo in Bog vé, po
kaksnih stranskih potih ve¢ wr  daljec.
Veckrat so postali in se tiho pogovar-
jali. Zdelo se mi je, da slisim Bol-
tazarja in Miklavza govoriti, Groza me
je obsla in najhujega se mi je bilo bati%.
: »Ko se je dan napocil, sta Mi-

klavz in Boltazar zginila. Prisli smo
k samotni hisi, kjer so nas drugi mozje
cakali, ki so me na voz djali in me
prav wrno odpeljali. Dobro sem vedil,
da gremo ¢ez mejo, in vedno veca groza
me je obhajala. Komej sem mogel moliti.
Ko smo se ze dolgo peljali, mi je re-
kel en moz, da mi bo cunjo iz ust
vzel, ¢e mu obljubim moléati; pokimal
sem mu z glavo. Potem mi je vzel
cunjo iz ust, ki me je zelg nadlegovala.
Ko jih vprasam, zakaj so me napadli
in kam me bodo peljali, mi niso nic
odgovoriliy pa ukazali so mi pokojuemu
biti, ker bom ze Se vse zvedel. Potem

G *
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so mi dali kruba in Zganja. Prileglo
se mi je pa kakor zol¢c; bolj in bolj
sem spoznal, da sem med nabiravci.
Na vprasanje, ali moram vojak biti,
mi je eden odgovoril, da je cast, vo-
jak mi biti, da zamore clovek, ki ima
glavo in serce na pravem mestu, v vo-
jascini najpred k bogastvu in casti priti
in se celé vojvoda postati! To me pa
kar ni¢c ni mikalo; v svojem stanu bi
bil rad z najslabejim hlapcem menjal®.

wZvecer smo prisli v neko gostiv-
nico. Ondi je bilo vse polno hesovskih
novineev. Skorej vsi so bili pijani.
Gnjusilo se mi jih je. Pa pokoja mi
niso dali. Z njimi sem mogel jesti in
piti. Vso noc so verizili. Proti jutru
se le so utihnili. Ves cas sem premislje-
val, ali bi ne bilo. mogoce uskociti, ali
kaj ostro so na nas pazili. Pa vendar
bi bil skoraj srecno usel, ko bi me ne
bil gospodarjev pes izdal. Cez zid pri
dvorisci sem bil ze prisel. Lajanje psa
pa je nabiravee zdramilo, za mano so
sli in me vjeli. Strasno so me razbili
in zugali so mi, da me bodo ustrelili,
ako se enkrat uiti poskusim. In res so
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osiro ostro na mene gledali in z menoj
huje kot z drugimi ravnali“. —

»Nase stevilo je od dne do dne
rastlo. Vec sto nas je bilo, ko smo
v mesto Kasel prisli. Ondi so nas v
kosarne zaperli. Preoblekli so nas in
ves dan smo se mogli v orozji vaditi.
Ko smo bili dosti izuceni, so rekli:
»Alo, v Ameriko nad puntarje!*

»Kako nam je pri sercu bilo, se
ne da popisati. Tarpali, zZugali smo,
jezili se, ni¢ ni pomagalo. Tiste, kteri
so najglasneje upili, da so jih goljufali,
so uklenili, nektere pa se celo ustrelili.
Molcali smo potem. Na Anglesko so
nas prepeljali, kjer smo malo casa ostali.
Ko so bile barke z armado zbrane,
smo se v Ameriko peljali. Na morji
smo imeli z yiharji in boleznimi zeld
opraviti. Ko smo na suho prisli, je
bilo terpljenje Se vecje. Potrebnih reci
nismo imeli. Veé¢ tednov nismo imeli
ni¢c drugega, kakor slab kruh in gnjilo
vodo; s tem smo mogli skozi neizmerne
gojade in mocirja tezavno hoditi. Kmali
smo se z Amerikanci sprejeli. Vecidel
smo mi premagali, pa veliko.ljudi smo
zgubili. Ker smo vecidel premaﬁovali,

6
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smo zaceli Amerikance zanicevati. Pa
to zanicevanje in svojo neskerbnost smo
mogli hudo placati. Vasington, vodja
Amerikanov, nas je napadel sredi zime,
nas hudo nabil, in 23 nasih castnikov
in blizo 1000 vojakov vjel*.

»Med vjetimi sem bil tudi jaz. Peljali
so nas z velikim radovanjem v Fila-
delfijo, kjer so nas na ogled po uhcah
vladili in" preSerno z nami delali. Se
bolj so se pa veselili, da so nas vjeli,
ker so se nas Hesov veliko bolj bali
kakor anglezev¥.

»V majhnih tropah so nas po de-
zeli razdelili. Ker so pa malo na nas
pazili, jih je ve¢ vslo. Tudi jaz sem
vsel eno no¢ s tovarsem. 'T'ri dni sva
begala po gojzdih in mocirjih in vedno
sva bila v strahu, da bi Indijanom v
pest ne prisla. Brez orozja sva bila v
neznanem kraji. En sam noz sva imela.
Vsa stradana sva lazila cez neznane
gore. 'Tu so naju eno noc¢ Indijani na-
padli. Mojega tovarsa Gasperja so
kar umorili; meni pa so noge in roke
povezali, me na konja djali in seboj
vlekli. Osem dni neizrecenega strahi —
zakaj vsaka no¢ sem si mogel pri teh
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kervolocnih Indijanih smerti svest biti —
sem prezivel pri njih. Kar pridejo enega
dne evropejski lovei k njim v tabor.
Moje veselje, da sem zopet svoje rojake
vidil , je bilo neskonéno. Tudi oni so
se (Jldlll, da me tukaj najdejo. Roke
sem vzdignil in jih prosil, da naj me re-
Sijo. Po anglesko sem jim povedal svojo
revsino. Komaj razumljwo so mi po
angleski povedali, da so bpancn in da
s kozuhovino kupcujejo, in da si bodo
- vse prizadjali, da me bodo resili. Pusko,
nekoliko smodnika in nekaj kojnskih
berzd so dali in resen sem bil. Ne mo-
rem vam povedati, kako mi je veselja
serce poskakovalo. S svojimi resniki
sem Sel po njih tezavnih in nevarnih potih.
Kozuhovino so ali od Indijanev kupo-
vali, aliso pa sami ob jezerih in poto-
kih bibre, vidre, jelene, serne in druge
zveri lovili in streljali“. — ,Bilo jih
je kakih trideset moz, ki so se s tem
pecali. Kmali sem se z njimi soznanil,
tudi njih jezika sem se med njimi nau-
c¢il (svoje zivljenje in nevarnosti bom
pri drugi priloznosti povedal). Dve leti
sem bil pri njih, ko so se v mesto Mont-
real podali, kjer je vodja njih kupécij-
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skega drustva ,Don Pedro Mizza* sta-
noval. Blazen, castitliiv moz je bil,
kteri me je pol leta v svoji hisi lju-
beznjivo zivil in potem svoji teti, Doni
Ksaverii, priporocil, ktera je v Limi
kupcevala. Dona Ksaverija je bila dobra,
pobozna gospa in me je prav rada imela®,
_ »Vdova je bila in kmali mi je vse
zaupala. Tudi brez otrok je bila in lju-
bila me je, kakor svojega lastnega simi.
Vsega sem imel obilo, kar zamore ziv-
ljenje mlademu c¢loveku prijetno storiti.
Pa vendar nisem hil srecen. Sej mi je
manjkalo domovine, kjer so moja mati,
moji prijatli ziveli in na me gotovo niso
bili pozabili“.

wDve leti sem bil pri nji in sem
njeno kupcijo zvesto oskerboval. Prosil
sem jo, da naj me domu pusti, ter ji
rekel, da mi domd stara mati zivé, po
kterih moje serce hrepeni in da je moja
dolznost, jim v starosti podpora biti.
Solznih o¢éi me je prosila, da naj se
eno samo leto pri nji ostanem, rekoc, da
me tudi ona ljubi kakor mati, da hoce
za mé in za mojo mater skerbeti, da
bova vse svoje dni brez skerbi in za-
dovoljno zivela®.



89

»Ostal sem tedaj Se eno leto. Vec-
krat sem domu pisal in zelé me je sker-
belo, ker nisem nobenega odgovora dobil
in nic ne zvedil od svoje matere in od
svojih dobrotnikov®.

»Nobenega pisma nismo dobili, Jo-
zef“, so rekli gospod fajmoster.

wRad verjamem®, je odgovoril Jo-
e f5 ypot je dolga in nevarnas in mo-
goce je, da je kieri zavidljivih rodovin-
cev Done Ksaverije pismo vlovil. Ko
je konec leta, zopet jo prosim, da naj
me pusti, pa ]e zopet jokala in me prosila
se silneje kakor vlani, da naj pri nji
ostanem. Rekla je, da nima nikogar,
ki bi ji pomagal, razun mene in da me
bo gotovo dobro placala. Tako me je
sest let zaderzevala. Moje hrepenenje
po svoji materi in domovini je bilo tim
mocneje, ker nisem ni¢ ni¢ iz domovine
zvedil. Zatoraj ji mirno napovem, da
sem terdno sklenil, domu se \emiti“

whiopet je posLusu]a ali bi me ne
\tegmla s prosnjami in solaaml zader-
zati, Ma pot sem pa terden ostal. Sla
je in prinesla mi skrinjico s 1000 ce-
kini in molkom, za kterega je jagode
sama naredila, — ,Pojdi tedej*, mi
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rece, ,ljubi Jozef; nocem in ne smem
te dalje muditi; greh bi bilo, edinemu
detetu k svoji materi braniti.

»Vzemi pa to le; dovolj ti bo, da
bos sebe in svojo mater zivil. Pozdravi
mi mater, daj jim ta rozenkranec in prosi
jih, da naj vsako saboto nanj za mojo
duso molijo!%

»Glejte ljuba mati, tukaj je rozen=
kranec %

S cudenjem so ga mati, gospod
fajmoster in ucenik ogledovali. ,Sej je
samo vervica in krizcek tukaj? kje so
pa jagode 2% so vsi vprasali.

»S0 snedene!“ je odgovoril Jozef
smehljaje.

»Kako snedene!“ so se vsi zavzeli.

mSnedene so in sicer v hudi lakoti®,
je terdil Joze in se je veselil nad cu-
denjem pricujocih. ,Le poslusajte, kako
se je to godilo. Dona Ksaverija me je
prosila, da naj ji se to prijaznost ska-
zem in v Boston grem ter ondi poseben
opravek za njo opravim. S sercno hva-
leznostjo sem se poslovil pri svoji do-
brotnici in se na dolgo ter nevarno pot
v Boston podal. Urno in srecno sem
se znebil njenega narocila in vec se



91

nisem potem mudil, ter se hitro v svojo
domovino odpravil®.

Zdaj jim je Jozef povedal; kako
se mu je na morji in na Kubi godilo.

Ziacudeno so Jozefa poslusali. Solze
veselja in ginjenja so igrale vsem v
oceh, posebno pa Meti. Britko je jo-
kala, pa kmali se je smehljala in kriz
resnjega rozenkranca poljubovala. —

»Meta!“ so rekli gospod fajmoster
glohuko ginjeni, ,tvoja vera ti je po-
magala¥,

In k Jozefu obernjeni so rekli:

»Blagor njim, kteri zalujejo in zdi-
hujejo , ker potolazeni bodo !“

»Gospod nam je usmiljen!¥ je re-
kel Jozef, ter oc¢i pobozno k nebesom
povzdignil.

wZa to bodi cast Bogu!“ so pri-
stavili gospod fajmoster.

»In hvala mogocni prosnji presvete
device!“ sta rekla pobozno Meta in
Jozef.

Meta in Jozef sta tiho in srecno
v vasi zivela, Agata, zvesta rejenka,
je bila obilo in dobro placana za njeno
strezbo. Nad Boltazarjem se je Jozef
kaj lepo zmaseval; odpustil mu je. Hiso
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mu je nazaj kupil, ob ktero je po ne-
sreci in s slabim gospodarjenjem prisel.
Boltazar je postal drugacin in boljsi
clovek in nikoli ni nehal Jozefu hvalezen
“ biti. Jozefu je hilo mogoce s svojim
velikim premozenjem dobro delati, in
delal je to razumno, z vneto gorecnostjo
in z vrocim sercem. Vedno je ostal hva-
lezen Bogu in pobozen castivec presvete
device. Z gospod Filipom in njegovo
rodovino je zivel v prisercnem prija-
telstvu in ni se leto preteklo, ko je Fi-
lip s svojo zeno in s svojimi otroci pri-
jatla obiskal in mu rekel: ,,Bog je najino
molitev uslisal; tudi moja Emilija in
moji otroci vzivajo zdaj sreco moje
vere %
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